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gWETIJWI\RZYSZ'IEHIE MECHANIKOW PIII.SI(I[:HZ AMERYI(I

(The Polish Mechanies Co. Inec.)

Warszawa, ulica Marszatkowska 46.
Adres telegr.: PMECHANICS Warszawa. Telefony: Zarzad 106-22, Dyrekt. Adm. 106 06, Wydz. Handl. 106-99, Buchalt. 106 13.

"WLASNE WVTWORNIE w Porebie, Wyszkowie, Pruszkowie, Bydgoszczy i Warszawie
POLECA: =

OBRABIARKI do METALI do NAJWIEKSZYCH | PEDNIE i SPZEGLA, BENNA.

WYMIAROW: tokarki, hablarki, strugarki, wier- MASZYNY ROLNICZE: KIERATY, SIECZ- |
tarki, szlifierki, gwincnarki karuzeléwki wier- KARKI, mlccarki, wialnie. ' {

. tarki promieniowe, frezarki i raflarki, przyrzady
do frezowania dla tokarck podzielnice do | ODLEWY =z ZELAZA i STALI:

-

z wlasnych lub

frezarek, nndeshnych modeli.
OBRABIARK! do DRZEWA: heblarki, wyréwniarki, | CYLINDRY PAROWOZOWE.
wiertarki, pily ta§mowe, pily tarczowe, traki. 'RURY KANALIZACYJNE i WODOCIAGOWE.
IMADLA réwnolegles i :
| . GARNKI i NACZYNIA EMALJOWANE: wanny
KOLA ZEBATE czolowe i stozkowe. ; o
FREZOWANIE kél. ' emaljowane, zlewy, klozety, umywalnie.

It

NARZEDZIA, rozwiertaki, gwmtowmki frezy, WEGIEL,

l= ~wiertla i t. p. CEGLA CZERWONA i BIALA‘i DACHOWKA. ?;

[ . - 5
Dawniej Inzyniera SPORNEGO

. XEZZZ?;‘L?;iZm DSFALTONE i FABRYRN TEKTO

Warszawa, Solee 58 (blizko Tamki) Telefon 6-67.

/
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—  POLECA: ———=—

Tekturg asfaltowa, wyborowy lak asfaltowy do smarowania dachéw paski tekturowa itd.

WYKO NYWA:

Roboty dekarskie z wlasnych rn'aterja!éw,‘dachy pojedyﬁcze, podwdjne. Roboty asfalto-
we: wylewanie bram, taraséw, chodnikéw, izolacje fundamentéw.

Ceny nader przystepne. Gwarancja wyborowych materjatow.
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NOWE KSIAZKI.

MODELARSTWO.

Pod tyt. ,Modelarstwo“ wydal p. F, Ku-
snierski starannie opracowany i bogato
ilustrowany podrecznik do uzytku w szko-
lach i praktyce. Autor daje zwiezly, ale
wyezerpujgcy opis modeli i skrzynek
rdzeniowyeh wszelkich mozliwych typow,
opisuje dokladnie wykonanie form w zie-
mi, jakotez w glinie, dalej zamieszcza
Sciste ' i fachowe wskazowki skladania
modeli z oddzielnych kawatkow drzewa,
ich sklejania i obrobki. Rozdzial ostatni
0 nauczaniu modelarstwa i formierstwa
w szkolach technicznych i rzemie$lniczych
opart %tor na bezposredniej praktyce
i obserwacji, dzieki czemu wskazowki
jego powinny zwrdcié uwage kierownikéw
_ szkol technicznych i wiadz osSwiatowych.

,DAJMON®..

Doskonaly artysta warszawskich scen
operetkowych, p. Juljan Krzewinski, coraz
energiczniej wkracza w dziedzing litera-
tury. Nie -zadawalajac sie scenicznemi
. laurami, pragnie zdobyé chocéby i skrom-
niejszy wawrzynek jako powiesciopisarz.
W mysl przystowia ,co rok prorok® —
rokrocznie, a czasem i dwa razy do roku,
daje nowa powiesé. Nie sa to orle loty,
ani psychologiczne glebie, ani filozoficzne
dociekania, ale bezpretensjonalne najcze-
Sciej, czasem rozkosznie naiwne historje,
pisane dosy¢ barwnie, nieraz w typach
interesujgco podpatrzone z zycia. Te
same cechy posiada takie wydany osta-
tnio ,Dajmon“ mimo pozoréw , mistyczno-
socjalnych. Szezegolnie sceny 2z srodo-
~wiska teatralnego kresli autor z tempe-

ramentem i zacigciem karykaturzysty.

MILOSC UTAJONA. &,
Milos¢ atajona jest udzialem wylacz-

nie poetow, oczywiscie, rozumiejae przez

okreslenie poety wysubtelnione odezuwa-

nie, bogactwo swiata wewnetrznego i moz- .

nos¢. tworzenia wiasnych swiatow,, a by-
najmniej nie umiejetnos¢ pisania wiersay.
Wielkim poueta moze byé rownie dobrze
analfabeta, natomiast niejeden autor sze-

regu tomow zgola nieslusznie podszywa .

si¢ pod miano poety. Poezje nosi sie
w duszy, tak samo, jak utajong milosé.
Stoneczng rados¢ tej milosei, piekgey
i pozerajgcy bol mifosnego cierpienia,
igkno marzonego idealu, lek i watpliwo-
el koehania odezuwaé moze, jako realne,
cho¢ nierzeczywiste przezycia, ten, kto
poezje i piekno ma w swojei duszy. Mie-
rzac taka miarg autora ,Utajonej milo-
sci“, hinduskiego pisarza Amaru, trzeba
zaliczy¢ go miedzy najwiekszych poetow;
_ ka%de jego slowo, kazdy obraz, kazdy ton
jest klejnotem najczystszej wody.
Zewnetrzna szata ksiazki, nkladu ar-
tysty-malarza A. S. Procajlowicza, pelna

prostoty, a niezmiernie wytworna, moze -

tylko utrwali¢ te zaszczytna opinje, jaka
publikacje polskie pozyskaly na wystawie
ksigzki we Florencji. S. 8

WYPRAWA CUDNOWSKA. |
W mysl madrej starej maxymy: ,Hi
- storja magistra Vitae“ podjal wojskowy

instytut naukowo-wydawniczy wydawni- -

ctwo Bibljoteki Historyezno-wojskowej,
powierzajgc jej kierownictwo wytrawne;j
‘redakeji znanego polskiego . uezonego
i historyka. d-ra W. Tokarza. Tom trzeci
wydawnictwa, ktory Swiezo pojawil sie
na polkach ksiegarskich, poswiecony
zostal ,Wojnie Polsko-Moskiewskiej pod
Cudnowem®. Wyprawie tej, bedacej cze-
scig wielkiej ofensywy, majgcej na celu
uwolnienie obszaréow, zajetyeh - przez
wojska moskiewskie i konczacej kampanje

-

trwajaca od r. 1658 do 1660 r., .poswigcil
lacinskg monografje jeden ze wspélezesnych
znawcow sztuki wojennej. Relacje te prze-
ttomaczyt na jezyk polski i zaopatrzyl
przedmowsg i uwagami mjr. Antoni Hnilko,
dajac w niej interesnjacy dokument hi-
storyczny, Swiadczaey o wielce rozwinigtej

‘strateii polskiej juz w owe czasy io wy-

bitnye talentac naczelnego wodza
wyprawy. Poniewaz- tiomacz zestawil
z tekstem liczne szczegoOly 1 warjanty,
zaczerpnigte z dziel innych autoréw

i kronik, ksigzka wiec wszechstronnie
ujmuje temat i jest cennym nabytkiem
w zakresie polskiej literatury historyczno-
wojskowej.

LITERATURA I KINEMATOGRAF.

Miedzy literaturg i kinematografem
zachodzg liczne zwigzki. Nierzadko siega
film po temat do powiesci, nierzadko tez
widz z kinematografu siega pod wplywem
obrazu po ksigzke, ktéra dala tresé fil-
mowi. Kto wie, czy nie temu wlasnie za-
wdzigeza duza poczytnosé niejedna ksigi-
ka, ktora inaczej pozostalaby dla szersze-
go ogolu prawie nieznana. Uwagi te
nasuwajg sie przy poréwnaniu repertuaru
warszawskich teatrow filmowych z osta-

tniego czasu z ksigzkami, jakie pojawily

si¢ na targu ksiegarskim. Wiec wielose-

rjowa historja Tarzana znalazla swe do-

pelnienie ksigzkowe w dwoOch powiesciach
Edgara Rice Burougs ,Tarzan ws$réd
maip* i ,Powrét Tarzana“; cieszgca sie
niezwykiem powodzeniem na ekranie
»Atlantyda“ zapewnila doskonalg reklame
powiesci p. Benoit pod tym samym tytu-
tem. wydanej niedawno w polskim prze-
kladzie. '

O ‘barwnosci i sensacyjnosci wymie-
nionych powiesci Swiadezy juz to samo,
Zze wykorzystano je w kinie. Wybitniej-
szych zalet literackich nie posiadaja, to
tez gdyby nie reklamowa pomoc ekranu,
zapewne nie wiedzielibySmy o nich nic
zgota. Tak stajg sie przypomnieniem wi-
dzianych naocznie. przygod i dzieki temu
interesujg szersze kola czytelnikow.

— - —————— —_—
————— - ——— —— e

WARSZAWSHIE ROZNOWK TEATRALKE

— Czy wiesz, jakiz teatréw warszaw-
skich jest najbardziej arystokratyczny?

— ?1? . ‘

— ,Nowosci”... Spéjrz na repertuar!
oBaron Kimel®, ,Ksigzna Czardaszka®,
»Krolowa tanga”.. | to w naszych demo-
kratycznych czasach...

* *
w

— O znanym aktorze dramatycznym,
p. Fijalkowskim, méwia, Ze ma ,Goraca
Krew*... : 5

— Jak przystalo na .brugi'ego mezZa“,
»Wiernej kochanki®, ,Pana posta“...

* -
L]

' W teatrze Malym.
-— Ale tez S§liczna jest ta céreczka
dyr. Szyfmana...
— Ktéz ci
cérka? '
— Pytalem sie recenzenta z ,Kur-
jerka®. Méwi, ze to—Arnoldéwna...

£ *
*®

— Glowg muru nie przebijesz...

— Niewiadomo, przy dobrych che-
ciach wszystko motzliwe... Np. w teatrze
im. Boguslawskiego taka minjaturowa
osobka, jak p. Jarkowska, gdy tylko zlekka
dotknie giéwka muru, ten trzgsie sig caly.
Niechby troche silniej pchnela, przedziu-
rawila by mur napewno... Lin.

powiedzial, Ze to jego

“ecow  Afryki

EPIK EGZOTYZMU,

Swietny pisarz francuski Piotr Loti
mniej jest znany czytelnikom polskim,
zwlaszcza mlodszemu pokolenin, anizeli
by na to zastugiwal. Jako malarz obeych
krain, obcego obyczaju jest on po dzis
dzien pierwszym - miedzy najpierwszymi.
Z  genjalng wprost intuicjg wezuwa sie
w odrebng rase, wydobywa z niej naj-
istotniejsze. cechy i uplastycznia je, nie
jak fotograf czy etnograf, ale jako ar
tysta, ktory przez okres tworezy zyl rze-
czywiscie cudzem zyciem. Taka jest naj-
glosniejsza powiesc Lotiego o Japonji,
taka jest rowniez Swiezo wydana w pol-
skim przekladzie powies¢ ,Romans Spa-
hisa“. I tlo. i bohaterowie dysza zarem
poludniowego zycia, poludniowej namiet-

‘nosci. Kontrastowe swiatlocienie psycho-

logji Francuza i swiata wraZen mieszkan-

splataja si¢ w misterng
tkaning, z ktorej wieje ku czytelnikowi
odurzajgcy czar egzotyzmu, raz po raz
potyskujacy prawdziwem zlotem najezy-

- stszego, najglebszego uczucia,

NAROD I MIEDZYNARODOWOS(C A PAN-
STWO. |

Pod tym tytulem zebral garsé uwag
p. Zenon Posner-Szezygielski, poswiecajac
Jeczterem zasadniczym problemom: pojeciu
narodu jako elementu biologiczno-psycho-
logicznego, stosunkowi narodu do miedzy-
narodowosci,  charakterystyce panstwa
i narodu jako zrzeszenia jednostek i wresz-
cie perspektywie przyszlosei narodow.
Autor, gorgcy obroneca indywidualizmu,
upatruje drogi przysziosci we wszechstron-
nym rozwoju indywidualnosei o charak-
terze narodowym, dajac wyraz nadziei,
ze na tej podstawie dojsc moze do istot-
nego-zbratania narodéw. Niezbyt mocng

- argumentag¢je uzupelnia raczej mistyczne

ujecie przedmiotu, niz Scisle rozumowe.

»GRACZ*. . '
Po raz pierwszy—o ile mi sie zdaje—
pojawia sie w polskim przekladzie powiesé
wielkiego rosyjskiego pisarza Dostojew,
skiego ,Gracz*, malujaca ze zwyklem
temu autorowi wirtuozostwem przezycia
i psychologje gracza. Dostojewski opart
swg historje¢ w niemalej mierze na puao-
cznych obserwacjach, ktore zreszta, na-
wiasem mowiae, kosztowaly go w pewnej.
chwili az wysprzedanie garderoby wlasnej
w Baden-Baden. Powies¢ zaréwno pod
wzgledem zalet. jak wad nie rézni sie
wiele od innych najgtosniejszych powiesci
Dostojewskiego. Niema tu oczywiscie tak
tragicznych napiec, jakie znalesé mozemy
w . ,Winie i karze“, w  Biesach*, -czy
oldjocie“. Mimo to dramatyczna linja
dochodzi niejednokrotnie do wielkiej pla-
styki, a subtelna obserwacja, podchwyty-
wanie czlowieka na gorgeym uczynku,
wreszcie nastroj stawiaja te ksigzke
w rzedzie celniejszych utworow wielkiego
pisarza. ' .
, Tiomacz p. Leon Choromanski zaopa-
trzyl ‘powies¢ dluzszg przedmowa, chara-
kteryzujaca autorali w nader interesujacym
wywodzie rozpatrujgca nieche¢ Dostojew-
skiego i licznych innych rosyjskich pisarzy
ku Pulsce i Polgkom, w przeciwienstwie
do zyczliwego odnoszenia sie polskich
autorow ku sprawom spoleczenstwa ro-
syjskiego. Slusznie jednak zaznacza t16-
macz, ze mimo tej niecheci, posunietej
niejednokrotnie az do nienawistnego tonu,
dziela Dostojewskiego winny byé przy-
swajane polskiej literaturze i to przyswa-
jane bez skrotow ,ad usum delphini.
Podzielajac w'zupelnosci te¢ opinje, pod-
kreslic trzeba, Ze zwlaszcza , Wina i kara“
czeka juz od dawna na polskiego ttoma-
cza, wobec zupelnego wyczerpania daw-
niejszego wydania i wobec tego, Ze ogét
polskich czytelnikow nie ma moznosei
poznac tego najkapitalniejszego badz co
badz utworu Dostojewskiego,



Cena niniejszego numeru Mk. 300,

Warszawskie Laboratorjum Kosmetyczne

W. NOWACK] i S-ka Stuzewska 2
poleca swego wyrobu KREM

METAMORFOZA

usuwa radykalnie piegi, z6lte plamy i pryszcze

BOROBENZOESID

udelikatnia cere 1 nieodzowny po goleniu.
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Wydawey: Akc. Tow. Wydawnicze ,,SWIAT",

Warsawa —Paryi - Warsawa. aeroplanem

WRAZENIA i REFLEKSJE LOTNICZE.

Z Pola Mokotowskiego z aerodro-
mu prywatnego Francusko - Rumu#-
skiego Towarzystwa Zeglugi Powie-
trznej odlatuja codziennie aeroplany
przez Prage, Strasburg, do Paryza.—
Do Paryza w ciaggu 10 godzin!..
O 30 godzin predzej, niz ekspresem.

Zyjemy w czasach, gdy ta szyb-
ko§é skrzydel uwazana juz jest za
rzecz prawie zwykla — nie nastaly
jednak jeszcze te czasy i kto wie,
czy kiedy nastang, gdy dusza ludzka
przesfanie by¢ czula na to niezwykle
piekno zycia, ktére sie¢ wznosi po-
nad zycie—1i po nad zyciem kaze
spuszczaé oczy ku ziemi z tesknota
podobna tej, z ktéra z nizin wzno-
simy je ku niebu.

Bo jakie pieknem jest to, co
jest dalekie!

Odbylem wlasnie lot Warszawa—
Paryz — Warszawa i chce méwié
o wrazeniach, ktére z wyzyn przy-
nioslem na ziemie.
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W cudowny cichy poranek czer-
wcowy wsiadlem na Polu Mokotow-
skiem do aeroplanu Potez - Spad
i poslyszalem te pie$i motoru, ktéra
potem w$éréd bezgranicznych szla-
kéw, wichru i burzy przeznaczone
mi bylo tak pokochaé. /

Nieraz juz przedtem odbywalem
krétkie  przejazdzki = samolotem,
a jednak inaczej brzmial mi wtedy
w uszach ten huk motoru — teraz
Spiewal o dali, ktéra ma zwyciezyc,
o polach i lasach, nad kt6rymi miatl
dawaé moc skrzydlom, o wichrach,
o burzy dalekiej, - ktérym rzucal
wyzwanie, o swojej mocy, o mocy
ludzkiej, ktéra go stworzyla.

Samolot huczal coraz potezniej—
w cichy, lagodny poranek wicher si¢
zerwal na jego wezwanie, otoczyl
go wokolo swem tchnieniem—yprzed
moca idaca w przestworza kladla
sie smutnie i pokornie trawa. Ru-
szyl, kolyszac sie skrzydlami, roz-
pedzil sie na lekkich kolach—i na-
raz wolno i majestatycznie poczal
sie¢ unosi¢ po nad ziemia. Przechy-
lily sie, zakrazyly przydrozne drzewa
i domy i z sercem napelnionem du-
ma poczalem wchodzié w te wyso-
kie progi, ktére ,wczoraj* jeszcze
byly niedostepne dla ludzko$ci, przez
te wielka i wspaniala brame¢ pod-
chmurnych wyzyn, w te cudna oj-
czyzne ludzkiej duszy — jaka jest
przestwér, do tego odwiecznie $wie-
tego dla serca celu—ijakim jest dal.

Znikla z oczu Warszawa, dla
przyjaci6l mych, ktérzy mnie na
Polu Mokotowskiem zegnali, bylem
juz zapewne dalekim, niewyraznym
na tle nieba punkcikiem, znikaly
wsie i miasta, aeroplan poplynat
z szybkoécig tak wielka, ze mégiby

1

. Czecho - Slowacji — rysowaly

Pod kierownictwem naczelnem Stefana Krzywoszewskiego.‘

si¢ &ciga¢ zwyciesko z niejedna
ludzka my$la, zapadal sie w po-
wietrzne doly nad lasami, jakby
zlekka ,robigc oko” do §mierci, i znéw
sie wznosi! ku chmurom, kolyszac
sie jak na falach. Dalekie, samotne
drogi i ciche, 1$nigce rzeki, w dziwnem
zludzeniu oczu zdala juz wstawaly
na powitanie, podnosily sig, rosly
jak wysokie drzewa; wkré6tce w tem
samem zludzeniu krazyé zaczely
i tanczyé czerwone domki wiejskie
sie
w dziwaczny sposéb linje pél, kon-
tury drzew, tworzyly sie z nich twa-
rze ludzkie, to beznadziejnie smutne,
to rozeSmiane i wesole, wyciagaly
sic blagalne ramiona i grozily za-
ci$niete pig§cie—wesolym czy smut-
nym—sam nie wiem, lecz tajemni-
czym i dziwnym zdawal si¢ Swiat
podemna i tak dalekim, tak niezna-
nym, ze zapomnialem, Zem kiedy-
kolwiek tam byl.

Gdy nagle poczulem w powie-
trzu chl6d $miertelny, jak gdyby
tchnienie wieczno$ci zacigzylo za-
duma wokeclo i pie$fi motoru zmie-
nia swa nute i glucho a groZnie
huczeé¢ zacze¢la po nad $énieznemi
szczytami gér. | poczulem taka
wdzieczno$¢ dla skrzydel, ktére mnie
niosly po nad tem pieknem i po
nad ta groza, Ze pokochalem $élepo
los swéj, jaki by nie byl, za to, ze
jest zwiazany z losem tego ptaka
i za to, ze serce jego, co tak hu-
czy i §piewa, jest tu na wyzynach
i moca Zyciowa mego serca—i wslu-
chalem sie, wsluchalem w te niezna-
na mi przedtem pie$n, lecz zrozu-
mialem ja troche potem. Zrozumia-
Yem ja nie nad gérami, gdy grzmiala
groznie i ponuro, zrozumielem ja
troche potem — pézniej, gdy slorice
posmutnialo — gdy o zmrokowej, ci-
chej chwili przeplywalem po nad
Francija.

Aeroplan szybowal pod samemi
chmurami i czasem w nie sie¢ kryl,



a gdy z nich wyplywal, oczom mym
ukazywala sie¢ daleka jak sen, jak
przeszlo§é bezpowrotna, glebina.
Serce moje szeptalo sobie wtedy,
ze taka, jaka ja ja teraz widze, wy-
da sie ta ziemia wyslaficowi dale-
kiej planety, gdy kiedy$ po lat ty-
siacach z pustki i mgly sie wychyli.
W glebokim, nieodgadnionym letargu
ciszy, w zakleciu smutku lezala zie-
mia — widnialy gdzies$... gdzie$§ jak
w marzeniu u$pione teraz polaila-
sy—a_przeciez, pamigtam, wieczor-
nym szeptem szumiace kiedys w tej
porze — majaczyly wioski z bialemi
koéciolkami, ciche, jakby oddawna
wymarie — a przeciez, pamietam,
wieczorng modlitwa rozkolysane kie-
dy$§ w tej godzinie. | nagle z tej
dalekiej, w wspomnienia tylko owia-
nej bajki do uszu mych doplynelo
ciche, jak szept wsréd nocy, teskne
echo dzwonu... doplynelo, zadZzwie-
czalo i zgaslo — znéw doplynelo,
zadzwieczalo, odeszlo. Huczal mo-
tor, $piewal swoja pie$n o dali,
o tryumfie zwyciestwa przestworza,
o dumie nieoczekiwanej kleski, o te-
sknocie tysigcéw lat do wymarzo-
nych wyzyn, o upojeniu, o mocy
blednej chwili...

Nie wiedzialem nic, ze sie mo-
dle — modlilem sie NieSmiertelnem
Pigknem; nie wiedzialem nic, ze
slysze huk motoru—slyszalem echa
dalekiego zycia...

Co mnie obchodzi teraz, czy sly-
szalem te echa w istocie, czy tylko
motor aeroplanu—jedyna piesf zie-
mi wsréd podniebnych gluszy—rzu-
cal na serce me niektére echa zy-
cia, rzucal przypadkiem, czy je od-
bijat czule...

Zmrok zaczal opadaé na zie-
mie ukazalo sie spowite w mgle
i milczenie miasto~widmo, jakby
jedyny kres nieskoriczonej dali, tak
ujrzalem wtedy Paryz, i samolot
pocza! zwalniaé pedu, znizaé sie,
dlugo zdawalo sie bez konca... mi-
nely minuty—i oto zniza sig, zniza
ku ziemi, grzmi po nad lasem, wznosi
sie po nad droga i przodem zawisa
nad polem... Motor staje — zda sie
potezny ptak, co §piewal cala droge,
raptem zamilkl, odlecial w dal...
Slychaé juz tylko szum... Dziwne
jest rozstanie si¢ z przestworzem...

Bourget, aerodrom Paryza. Wo-
kolo ludzie, glosy — zycie! A w u-
szach mych szum skrzydel—w sercu
co$ jakby tesknota. Za czem?

* *
*

Po kilkudniowym pobycie w Pa-

rytu udawalem sie w vowrotng
podr6z. Wziglem z soba fetysz po-

wietrzny, jak to czesto robig lotni-
cy: nie czarnego kota—fetysz pewne-
go lotnika amerykariskiego, nie go-
tebia — fetysz lotnika francuskiego,
a z6lwia — fetysz méj wlasny.
Z6lw—najpowolniejsze ze stwo-
rzei bozych, najwiekszy kontrast
aeroplanu—i wladnie w aeroplanie,
pomiedzy takiemiwielkiemikontrasta-
mi, jak niebo i ziemia, les extremes
doivent se toucher. Tak tez zostalo
to pojete na aerodromie w Bourget,
gdzie z6lw stal si¢ bohaterem przed-
wyjezdnej chwili, powodem weso-
loéci, uwag i specjalnych trosk lot-
nikéw i mej towarzyszki podrézy.

Mialem bowiem tym razem to-
warzyszke podr6zy: stara wykwintna
amerykanke, wiecznie podrézujaca
i przygladajaca si¢ wszystkim cu-
dom &éwiata spokojnie, przez face
a main. _ _

Byl mglisty, pochmurny poranek.
O szé6stej wzniedliSmy sie z Bourget
i tuz za Paryzem okrazyla nas ge-
sta mgla. Owijaly nas co chwila
tumany, zaslaniala si¢ daleka zie-
mia, jak zaslania si¢ ksiezyc wéréd
chmur i po chwili znéw plynela
przed oczyma. Minelo tak pare

- godzin. Oczywiscie musieliSmy byé

juz blizko Strasburga, gdzie mie-
li§my si¢ przesig$é na inny aeroplan,
mgla jednak nie pozwalala nam sie
orjentowaé—lecz oto z mgly odsla-
nia sie miasto, ukazuje si¢ szerokie
pole lotniska, szeregi hangaréw...
coraz blizej, blizej... ladujemy!

Pilot o$wiadcza, ze z powodu
mgly wyjedziemy dopiero za trzy
godziny. Wobec tego postanawiam
udaé sie do miasta, by choé na
kré6tko odnalezé mego dawnego przy-~
jaciela z Misji Francuskiej w Pozna-
niu, dopytuje sie obecnych na lot-
nisku oficer6w, amerykanka tez chce
jechaé do miasta, by je zwiedzié,
i napoiwszy mego zélwia mlekiem
z ,termosu”, zasiega informacji, ja-
kie sa w Strasburgu ,miusea“. We-
soly §miech nam odpowiada. Oka-
zuje sig, jesteSmy znéw w Paryiu.
Ah! la terre est ronde.

Okolo poludnia mgla sie roz-
wizta — wyjrzalo slofice i o 12 ej
wylecieliSmy na powietrzny step.
Byto spokojnie, nie nazbyt goraco
i aeroplan lecial, jak strzala — jak
strzala wypuszczona z jakiege$ po-

teznego luku na koficu $wiata, le-

caca w drugi §wiata koniec.

W aeroplanie tym moglem sie-
dzieé kolo pilota i chociaz huk i wi-
cher nie pozwalaly nietylko rozma-
wiaé, ale i glosu wlasnego slyszec—
pilot, uSmiechajac sie wciaz do mnie
i pokazujagc w dali to lub owo —
uSmiechem i gestem rozmawial ze

2

mng, pisalem tez do niego bileciki
na ktérych on szybko oléwkiem
rzucal odpowiedzi.Amerykanka,wciaz
spokojnie wypatrujgc przez okno ka-
juty, korespondowala réwniez z nami.

Wiedzialem juz, ie znajdujemy
sie na wysokodci 3000 metréw, ze
lecimy z szybkoscia 300 kilometréw
na godzing, wiedzialem, jakie prze-
lecieliSmy miasta — raptem wesoly
pilot wskazal mi reka w dole dale-
ko przed nami toczace si¢ wagoniki,
§miesznie dymigca si¢ lokomotyw-
ke—pociag dziecinna zabawke i po-
chwyciwszy ot6wek, nakreslil: ,1'ex-
press Paris— Strassbourg®. Ledwie
zdgzylem to przeczytaé, juz doga-
niali§my te maszynke — siegnalem
szybko po pudelko i wyjawszy zen
z6lwia, oparlem go na poreczy, prze-
chylilem i palcem wskazalem tocza-
cy sie przed nami—pod nami i juz
daleko za nami ten ekspres, eks-
pres — i6lw. Moga mi ludzie wie-
rzyé lub nie wierzyé, lecz w malych
oczkach zwierzatka dojrzalem co§,
jakby blysk tryumfu i dumy.

Na godzine drogi od Strasburga
pilot znizy! lot—niespokojne jaskél-
ki unosily sie¢ po nad ziemig —
w powietrzu panowal niepokéj... Po-
czerniala nieskoficzona dal — nad
ciszgq p6l i laséw zawislo oczekiwa-
nie i trwoga. Nadchodzila burza...
Nadchodzita zwolna — lecz my do
niej zdgzali§my szybko. Wesoly pi-
lot spowaznial--wzniésl na wyzyny
samolot — rozgladajgc si¢ po niebie
i po ziemi, r¢koma przywarl do ste-
ru i jedng juz stanowil calo$é ze
swym ptakiem, ponurem milczeniem
rozmawial z dusza zywiolu—zdawalo
si¢, pytania swe wysylal ku burzy
i stamtad otrzymywal! odpowiedz...

I owionelo nas stamtad dzikie
tchnienie tych prawdom6wnych ust—
rozszalal sie wicher i zakolysal sa-
molotem, zakolysal jak do snu émier-
ci—w czarnych chmurach rozblysly
ogniste zygzaki, lecz mowe ich prze-
latujaca nieba zgluszyla pieéa mo-
toru. Pociemnielo przed nami, pod
nami przestworze i raptem zacze-
liSsmy si¢ w nie zapadaé... Zapada-
lismy si¢ coraz nizej.. nizej w gle-
bine, jakby kopigc pod soba w po-
wietrzu mogile i naraz wspanialym
rzutem samolot wspigl si¢ przodem
i szybko poplynal nad ziemia. Ujrza-
lem rozkolysany las, ludzi pedza-
cych w poplochu swe stada, porosle
wzg6rza wokolo i znéw wzniosly sie
skrzydla ku niebu i tysigczne krople
przyslonily §wiat caly. .

I ujrzalem burze—burze rzeczy-
wisto$é tak piekna, jak groZne ma-
rzenie, tak potezna, jak bezsenna
§mieré, cudowng motzliwosé Boga



Aeroplanem z Warszawy do Paryza.

Widok Warszawylz;aeroplanu z wysokoéci 16C0 mtr.

i Szatana, na kolyszacych sie skrzy-
dlach, jak na rzuconej w przestwér
wadze zawislo ,tak“ i ,nie“—wtedy
to w samolocie, niby dziecko w ko-
lysce, przeciagnela sie jak we $nie
dusza moja i z u$miechem spoj-
rzala w oczy Przeznaczenia...

’ L -] . . . . [ . - . '] =

Jeden tylko widok w czasie tej

burzy byl pomimo wszystko weso-
ly — byl nawet zabawny — bylby
$mieszny, gdyby nie byl tak impo-
nujacy: oto w pewnej chwili odwré-
cilem sie, by zobaczyé, co si¢ dzieje
z amerykanka i ujrzalem ja $mier-
telnie bladg, wznoszaca na r¢kach
z6lwia i z oczyma pelnemi pogan-
skiej wiary wpatrujaca sie przez
face @ main w burze.

Chciala, jak mi to potem z ja-
kaé dziwna szczeroécia wyznala, fe-
tyszem ublagaé lub zwalczyé rozpe-~
tany zywiol. Wierzyla w moc te,
w wierze tej pozostala. Nie Smiej-
my si¢ zbytnio z tego. Tak rzadka
jest wiara poganska, patrzaca sig
przez face a main.

Wylazd z portu lotniczago w Bourget.

IPort lotniczy w Bourget. Poczekalnia dla passierdw.



Aeroplanem z Warszawy do Paryza.

Autor artykutu Zygmunt hr. d’Erceville wchodzi do! kaJuty pasazerskje].

ZatrzymaliSmy si¢ w Strasburgu
kilkanaécie gcd:in, dopiere nazajutrz
pod wieczér przylecieliSmy do War-
szawy. A z6iw?

Z6lw, spelniwszy swa role fe-
tysza, zwyciezywszy burze, po przy-
jezdzie do Warszawy zachorowal
i zgingl. Zaznawszy upojenia szyb-
kosci, zaznawszy podniebnego lotu,
moze juz nie chcial czolgaé sie po
ziemi. Nie udalo mi sie dowie$é
go na wies.

Na cilasnym warszawskim pod-
wérku spoczal zélw, towarzysz moj
z pod chmur, a ja, strzasajac po-
pié! z papierosa do popielniczki —
pamiagtki z jego skorupy, nieraz
wzrokiem pogonie¢ za dymkiem ble-
kitnym iz z6lwia tesknota oczy me
zatrzymam na chmurze...

- Zygmunt d Erceville.

Ve

" NOWE DZIELO POLSKICH GRAFIKC’)W.

Wactaw Roguski; ,Ewa“,

Grafika polska rozwija sie bardzo
pomyélnie juz od dluzszego czasu. Wielu
najwybitniejszych naszych artystéw z za-
milowaniem posluguje sig¢ w czestych
wypadkach fg formga, a szersze kcla mi-
losnikéw sztuki nietylko Sledzg z wiel-
kiem zainteresowaniem nowo pojawiajgce
sie dziela, ale sg réwniez chgtnymi na-
bywcami dziel graficznych.

W ostatnim czasie grafika polska
wzbogaca si¢ znowu cennem dzielem.
Jest to ,Teka litograficzna Zwigzku Pol-
skich Artystéw Grafikéw”, zlozona z dzie-
sigciu litografji. Autorami ich sg pp.
E. Bartlomiejczyk, W. Czerny, Ed. John,
M. Kotarbinski, F. Kowarski, F. Noskow-
ski, W. Roguski, Fr. Siedlecki, Z. Stan-
kiewicz i J. Tom. Dziesigé kart, wysokiej
bardzo artystycznej wartoSci, a réznych
i charakterem i czesto technikg wykona-
nia. Jedne budza echa przeszlosci sen-
tymentem i dostosowanem do nastroju
sposobem rysunku, inne wkraczaja w dzie-
dzing symbolizmu, jeszcze inne $mialo
siggaja w przyszlosé formy, interesuja
poszukiwaniem nowych drég wyraZenia.

Chcac daé czytelnikom ,Swiata® po.
jecie o wygladzie i wartoSci nowego
zbiorowego dziela graficznego, zamiesz-
czamy obok reprodukcje litografji p. W.
Roguskiego. Obok zalet rysunkowych,

‘posinda ona jeszcze niezwykle walory

kolorystyczne, ktérych oczywiscie, repro-
dukcja przedstawié nie moze,

z.

|



Raid samochodowy Warszawa—Zakopane — Warszawa.

Mimo niezwyklych trudnosci, wywolanych nizkim stanem naszej waluty, wysokiemi oplatami od
samochoddow, wysokq cenq benzyny, smarow, materjaléw pomocniczych i t. p., automobilizm w Polsce
rozwija si¢ i ustawicznie daje dowody swej zywotnosci. Automobilklub Polski, przodujqcy tym usitlo-
waniom, rozumie doskonale, Ze mimo wszelkich przeszkéd obecnych trakcja samochodowa jest komu-
nikacjq przyszlosci i Ze im wczeSniej automobil rozpowszecbni si¢ w Polsce, tem szybciej bedziemy
mogli stanq¢ do wspdlzawodnictwa z Europq i Amerykq. Dzisiaj panuje jeszcze w Polsce falszywe
mniemanie, jakoby samochbdd byl artykulem zbytku, podczas gdy wszedzie na Zachodzie stal sie juz
artykulem codziennej potrzeby. Nie ulega juz wqtpliwosci, ze ilo$¢ samochodéw w danym kraju moze
by¢ uwazana poniekqd za miare cywilizacji. Jezeli zgodzimy si¢ na to — a nie zgodzié sig trudno —
to stosunki polskie przedstawiajq si¢ doprawdy fatalnie. W Ameryce przypada jeden samochéd na
jedenastu mieszkaricow, liczqc w tem kobiety i nieletnich; u nas w najludniejszym okregu warszaw-
skim posiadamy ogélem trzy tysiqce trzysta samochbodcéw, @ w innych okregach oczywiscie mniej.

Wobec tej niewielkiej ogdlnej iloSci nieslychanie donioslq staje sie kwestja jakosci, innemi slo-
wy, wprowadzanie typow najbardziej odpowiednich warunkom naszego kraju. Wyjasnieniu tej kwestji
stuzq wlasnie raidy, organizowane przez Automobilklub Polski w latach ostatnich. [ tym razem kwe-
stjq pierwszorzednq raidu bylo rozstrzygnigcie uiyteczno$ci i wytrzymalosci maszyn rozmaitego typu
w zastosowaniu do naszych drég; wyscig szybkosci t. zw. kilometre lancé byl tylko jednym z epizo-
déw wspélzawodnictwa, rozegranym oddzielnie od najbardziej interesujgcego problemu. 4

Raid, odbyty na bardzo duzej i bardzo rozmaitej pod wzgl¢gdem terenowym przestrzeni z War-
szawy do Zakopanego i z powrotem, dal nader pomyslne rezultaty, swiadczqce i o dobroci uzywa-
nych u nas maszyn, i o znacznem uzdolnieniu ich kierowcéw, i wreszcie o wzglednie dobrym stanie
drég, po ktérych sie raid odbywal. A ‘

Pierwszq nagrode (zloty Zeton) zdoby! w mysl umotywowanego orzeczenia komisji sedziowskiej
samocbdd firmy Stayer, prowadzony przez p. Lorenza, drugq nagrode wziela taz sama firma dla sa-
mochodu pod kierownictwem p. Roberta Sirke z Wiednia, trzeciq nagrode zdobyl! Fiat, czwartq Opel,
pigtq Laurin Clement.

Przebieg raidu, mimo rozwijanej cbwilami bardzo znacznej szybkosci, byl naogét pomy$iny;
jedynym nieprzewidzianym przykrym epizodem byl wypadek nad rzekq Rabq, ktérego ofiarq padl wy-
bitny sportsmen warszawski, p. Winnicki. Aby uniknqc¢ tragicznego zderzenia z wozem chlopskim, nao-
potkanym po drodze, p. Winnicki skierowal samochod w rzeke, skqd wydobylo go dopiero pogotowie
ratunkowe z Krakowa, zresztq nieuszkodzony. Z jadqgcych nikt nie odnidsl powazniejszego jszwanku.

Samochody raidu przed schroniskiem w Morskiem Oku. Uczestnicy raidu w Schronisku na obiedzie. x Komandor raidu]
Fot. kpt. Szydelski. putk. Zagorski

Plerwsze samochody raidowe w Kielcach. Samochody przed kilométre lancé.



L aureat konkursu ,Renaissance”
(P. Henry-Jacques.)

e e

Tym razem sedziowie konkursu nie-
watpliwie przeczytali nadeslane na kon-
kurs utwory. Mozna sig o tem przekonad,
biorgc do reki ksigtke poezji p. Henry-
Jacques, zatytulowang ,Symfonia Hero-
iczna“ (La Symphonie Héroique). Nic
banalnego, nic ,modnego®, rzecz méwi
sama za siebie i wykazuje duzy talent
autora.

Moze chwilami troche przesady wkra-
dlo si¢ w zbyt ponure obrazy wojenne,
moze troche zawiele w nich pesymizmu,
ale jest tez i powazny majestat prawdzi-

P. Henry-Jacques.

wej grozy i chwilami, zgiecie sig¢ az do
ziemi pod ciezka reka koniecznosci.

Duzo prostoty szczerej, plynacej z gle-
bi serca, zadnego balastu szfucznosci
a ponad wszystkiem géruje niezmierna,
bolejaca litos§é. Jeden z najpiekniejszych
utworéw, zawartych w ,Symfonji Hero-
icznej” p. tyt. ,Lito$é* tak okresla to
uczucie:

»Lito$¢ przytulila sie¢ we mnie, jak
lampa nawpét umarta. Maly plomyk w mych
palcach. Czegsto zapominam, e go niose
z soba. W mrokach, gdzie ide, jest ona
boska slodycza. Z pieszczoty jej odga-
duje, ze wszystko we mnie nie jest jeszcze
zle...

»0O towarzyszu, ktérys cierpial, O to-
warzyszu, ktéry§ umieral. Jakaz tkliwosé
niewinnego dalem ci, przechodzac. Ale$
ty nigdy nie wiedzial, mdj bracie, Jak
cig kochalem, przechodzac”.

Kiedyindziej znéw to pozar wojny,
lub cicha, zalosna ,complainte” (skarga)
na nutg¢ starych pie$ni francuskich, jak
historja tych dwéch Zzolnierzy, z ktérych
jeden jest sam ,jak pies®, drugi kocha
dziewczyneg i kaze przysiadz druhowi, ze
jesli padnie, on péjdzie doniesé o tem

ukochanej. Ginie Zolnierz zakochany
i druh idzie spelni¢ $lub, ale ukochana
juz kocha inriego. Wiec wréciwszy na mo-
gile, druh mdéwi bardzo cicho, aby nie
zbudzi¢ ze snu przyjacielas ,Dobrze zro-
bites, ze§ umarl”,

Wiersz jest tak prosty i diwieczny,
ze mimowoli kaze mysSleé o muzyce ja-
kiej§ bardzo mieckkiej i bardzo staro-
$wieckie;j.

Bardzo pigkna skarga ludzi, konczaca
sie po wspanialym wybuchu buntu, gdzie
znajduja s'¢ wiersze godne dramatéw
Corneille’a:

»Qui nous délivrera de l'ame de nos

peres?”

(Kto nas oswobodzi od duszy naszych

ojcéw)
cudowny, rzewng modlitwa:

sOeigneur, Seigneur, quand méme’

ayez piti¢ de nous!”

(Panie, Panie, a jednak miej lito$¢

nad namil)

Ladna tez jest ,Modlitwa Wieczorna®
i ,5en“ piekne wizje bitew, lecz niepo-
dobna mi cytowaé wszystkich, a niestety,
wybdr trudny pomiedzy niemi.

Henry-Jacques jest stosunkowo mlo-
dym autorem, gdyZz nie liczy jeszcze na-
wet lat 40. Ale mlodo$é swa przepedzil
on, jako marynarz, w podrézach mor-
skich, potem na wojnie. To tet znaé na
nim wplyw wielkiego bolesnego nauczy-
ciels — Zycia.

Moze wlaénie dzieki temu ma on taki
akcent prawdy i sily w swych utworach,
ktére sg poza wszelkiemi pogladami poli-
tycznemi czy filozoficznemi, a ograniczaja
sie tylko do odzwierciadlania Zycia i cier-~
pienia. '

Krytyka paryska odniosla si¢ naogdt
bardzo przyjaZnie nawet entuzjastycznie
do poety, zamieszczajac jego portrety
i dlugie feljetony o nim. Odbyl sig nawet
zainaugurowany przez znany miesigcznik
paryski ,,Le Monde Nouveru*” (Nowy Swiat)
bankiet na cze$é pana Henry Jacques
i drugiego laureata p. Mac Orlan.

Oprécz ,Symfonji Heroicznej* pan
Henry-Jacques wydal jeszcze kilka po-
wiedci, z ktérych najwybitniejsza jest:
»Jean Costebelle, matelot* (marynarz).
Obecnie przygotowuje pare nowych po-
wiesci, jak ,Le Voyageur de nuit” (Nocny
wedrowiec) oraz ,Diego Ramirez®.

Jest on tez wspélpracownikiem paru
pism i miesiecznikéw literackich parys-
kich.

Pary 2. Dr. M. Kasterska.

L galerji naszych prayjacict.
Henry de Montfort,

Henry de Montfort, utalentowany pi-
sarz i publicysta francuski, nalezy do naj-
lepszych tu znawcéw sprawy polskiej.
Dla obrony rzeczowej, gruntowneji prze-
konywujacej naszych postulatéw rozwinal
po wojnie dzialalno$é niezwykle intensy-
wng. Nie méwiac juz o niezliczonej ilosci
notatek, kronik, wywiadéw i artykuléw
w prasie paryskiej, umieszcza szereg

znakomitych artykuléw i rozpraw w mie-
sigcznikach i dwutygodnikach, posiadaja-
cych niezaprzeczone wplywy na wszy-
politycznych kola

stkich odcieni opi-

Henry de Montfort.

nji francuskiej. Wystarczy przelotnie nad-
mieni¢ takie pisma, jak postepowy ,Le
Monde Nouveau”, $wietnie redagowany,
przez G. L. Tautaina, goracego naszego
przyjaciela, jak sympatyczng radykalna
sRevue Mondiale” nieodzalowanej pamig-
ci p. Finot'a, jak wykwintng monarchi-
styczng ,Revue Critique des idées et des
livres“ naszego przyjaciela E. Marsan’a,
jak ,Revue de la Semaine®, redagowana
przez sympatyczncgo akademika F. Lau-
deta, w ktérej R. Poincaré oglosil nie-
dawno szereg rozglo$nych studjéw z dzie-
jéow przedwojny, jak ,Revue Blanc”
P. Gaultier'a i t. d. i t. d.,, w ktérych
H. de Montfort systematycznie i wymo-
wnie broni naszych postulatéw w spra-
wie gdanskiej, gérnoslaskiej, wilenskiej,
w ktdrych rozpatruje i uzasadnia korzysci
obopdlne, plynace dla obu narodéw
z przymierza franko-polskiego, zapewnia-
jacego réwnowage i bezpieczenstwo poli-
fyczne Europie i §wietng przyszlo$é¢ na-
szej ojczyZnie.

Nie nalezy tez pomijaé rozleglego
wspdlpracownictwa jego w prasie prowin-
cjonalnej, ktéra przyczynia si¢ w ten spo-
s6b do szerzenia sympatji polskich w sze-
rokich masach francuskich poza obrebem
stolicy. Szlachetnemu pisarzowi i gorace-
mu naszemu przyjacielowi z wdziecznem
sercem mdéwimy staropolskie: B6g zaplaél

Peryz, w lipcu. E. W,



Z malo znanego Londynu.
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Jedno z we]sé do tunelu wodnego.

Priygody cudzoziemedw na ludnej wyspie.

KARTKI Z PODROZY.

Strudzony podréznik, przybywa-
jacy z Paryza do Londynu, ma na-
prawde twardy orzech do zgryzie-
nia. Absorbuja go problematy za-
' sadnicze; problematy, bez ktérych
rozwigzania zycie staje si¢ meczar-
nig, a mianowicie: czy cudzoziem-
com w Anglji wolno jest jada&?
I drugie: co tez sie w Londynie
robi wieczorem? |

Nieszczeécie chcialo, ze przyje-
chaliSmy do Londynu w sobote, nie-
$wiadomi okrutnego losu, jaki nas
czekal. Sobota rano, dzief piekny,
stofice §wieci, jakby nigdy nic, po
ulicach biega mnéstwo ludzi z wa-
lizkami w rekach. Przypadkiem zaj-
rzalem do walizki jednej panienki:
byla tam bulka (jedna) i peczek
sztucznych kwiaté6w, nabytych za-
pewne przez wlascicielke walizki
przed przyjazdem do biura z jakiej$
odleglej dzielnicy. Policjanci stoja
na rogach ulic, ale nie wzbudzaja
tego dzieciecego zaufania, ktére sig
pozwala o byle co pytaé. Policjant
angielski wyglada przedewszystkiem
na automat, nie na prawdziwego
czlowieka. Moze to zreszta wina
tego srogiego kasku, kt6éry nosi na
glowie, zawsze go jako$§ za mocno
nasuwajac na oczy, jakby mu wcale
nie szlo o to, zeby cokolwiek wi-
dzie¢, i ta gumka pod broda, ktéra
z powodu gorgca znajduje sig¢ zwy-
kle pod nosem.

Wi:le pieknych, dlugich, bez
kofica dlugich ulic, wiele placéw
i alei, a zadnej, doslownie zadnej

restauracji, ani kawiarni. W hotelu
na $niadanie podajg jaja z szyn-
ka, w zrzadka napotykanych grill-
roomach—ijaja z szynkg, i to nigdy
w sobote, ani w niedziele. W so-
bote i w niedziele¢ w Londynie sig
nie jada, o ile si¢ nie ma 200000
mk. p. dziennie do dyspozycji. Gdy-
by nie przygodnie spotkany prze-
kupiefi kielbasek, prawdopodobnie
zimne nasze trupy lezalyby juz
dawno na jakim londyfiskim cmen-
tarzu.

Londyn droiszy jest od Paryza.
Utrzymanie w najtariszym pensjo-
nacie wynosi 10.000 mk. p. dzien~
nie od osoby. Zato hotele sa bar-
dzo czyste i doskonale utrzymane.
Obuwie, ubranie i t. d. jest stosun-
kowo nawet tansze, niz u nas: za
te same 10000 mk. mozna mieé
pare doskonalych pélbucikéw.

Ktokolwiek szuka ‘w Londynie
milego kawiarnianego zycia, swo~
bodnego zycia ulicy, przesiadywania
do p6éina w restauracjach, na po-
wietrzu, przy rozstawionych na be-
tonie stolikach, ten zawiedzie sig
srodze. Dopiero przy koficu nasze-
go pobytu w Londynie odkryli§my
z mezem chifiskg restauracje na
Picadilly-Circus, gdzie mozna bylo
codzi¢n, bez wzgledu na kalendarz,
dostaé talerz ryzu i bambusowych
kielk6w. Cvdzoziemcy jadaja u sie-
bie w hotelach, Anglicy—w domach,
lub klubech.

Londyn jest miastem ol>rzymiem
i jednostajnem, powiedzmy szczer: e:

nie picknem. Ulice bez korica za-
budowane sg nizkiemi, jednopigtro-
wemi domami z charakterystyczne-
mi wysokiemi kominami, jeden dom
do drugiego podobny i wszystkie
ciemne. W drodze koleja jeden
uprzejmy Anglik opowiadal nam ze
smutkiem, Ze wszystkie rzadowe
gmachy sa bielone i jak bardzo to
szpeci okolice. Na ulicach niesly-
chanie ruchliwych — tlum omnibu-
séw, ocierajacych si¢ o siebie, tak,
ze zdaje sig, iz moznaby przejsc

~ po dachach, jak po trotuarze. Ol-

brzymie reklamy $§wietlne, w nocy
rysujgce miasto w tysigczne zygza-
ki, w dzien sa tylko powiklaniem
drutéw nad ciemnemi domami.

Wieczorem, tak, wieczorem! Te-
atry maja w Londynie szalone po-
wodzenie, miejsca trzeba zamawiaé
na tydzien naprz6d. Kabaret angiel-
ski zajmujacy nie jest; przedstawie-
nie, rozpoczete i zakoriczone naro~
dowym hymnem, odbiega daleko od
typu francuskiej zabawy. Potem
kazdy wraca do siebie, albo bawi
sie w hotelu, urzadzonym na spo-
s6b francuski, gdzie kazda potrawa
kosztuje dziesiatki naszych tysigcy.

[ to jest jedna strona Londynu.
Ale potem oczy zaczynajg sia przy-
zwyczajaé i rozgladeé. | wtedy do-
strzega sie co$ innego. Mocng, wiel-
ka, odrebna kulture.

.Rzeka nocy”. Tunel wodny pod ulicaml
Londynu.



Wizyta prezydenta Argentyny we Wioszech.

Prezydent Republiki Argentynekie] opusz¢za dworzec w Rzymie.

Juz luksus -angielski inny jest
od naszego pojecia zbytku. Sklep
londyniski przytlacza swojem bogac-
twem. WeZmy sklep z butami. Cala
witryna zalozona jest obuwiem, i to
tak, ze niema ani kawalka wolnego
miejsca. Buty leza na posadzce
i stoja na stolikach, buty sportowe,
pantofelki dworskie z atlasu i bro-
kateli, pé6lbuciki z wezowej skéry
i pantofle ze skéry krokodyla. Tam,
gdzie juz niema wcale miejsca, bu-
ciki wisza na drutach, pelzng po

suficie, zsuwaja si¢ ze S§cian. Ze

sklepéw wylewa sie lawina skér,
jedwabi, pietrza sie zlomy aksami-
téw, piér i tryskaja potoki drogich
kamieni.

Londyn oléniewa wspanialoscia
i ogromem. W revue ,Kair”®, ktéra
idzie, zdaje sie, po raz trzechsetny,
wystepuja tlumy Murzynéw i Chin-
czykéw, bokseréw i atletéw, wyste-
puja wielblady, muly, wszystkie ra-
sy, wszystkie bogactwa i osobliwo-
§ci ziemi skladaja sie na splendor
i bogactwo tego miasta. ,

Na bezmiernych Ilgkach Hyde-
Parku pasg sie¢ stada baranéw,
w Srodku miasta, o 20 metréw od
palacu krélewskiego, kapia sie na-
dzy chlopcy w parkowych sadzaw-
kach, na trawie mlodzi ludzie graja
w tennisa i inne gry, do ktérych, aby
sie uchroni¢ przed uderzeniami drew-
nianej pilki, okrywa sie nogi az do
kolan czem$ w rodzaju bialych ma-
teracy.

Laki angielskie! Drzewa angiel-

skie! Ciemne gestwiny dzikich hija-
cyntéw, ktérych nie tyka rgka ludz-
ka, jasne prymule, laki! Krélewskie
ogrody Kew-Gardens to naprawde
najpickniejsze ogrody na Swiecie.
Wiorstowe cieplarnie kryja lany stor-
czykéw i lasy podzwrotnikowe pod
swojemi szklanemi. dachami. Bez-
mierne perspektywy trawnikéw, gaje
rododendronéw wyzszych, niz wszel-
kie ludzkie klopoty, jasna Tamiza
w zielonych brzegach—rzeczy jedy-
ne na Swiecie. Klejnoty zywych
kwiatéw, jak zlote krzesta i l6zka
induskie, placzace deszczem perel
w Kensigton Museum, robiag z Lon-
dynu miasto pigknoSci.

Angielskie dziewczeta, podajace
»ale® w barach, sg §liczne, jak por-
trety Gainsborough i jak ,Céreczka
pastora® Romneya. (Jakiez chcia-
Yabym sie dowiedzieé, co to byl za
pastor i co robila jego céreczkal).

National Gallery jest zbiorem
arcydziel. Nie tak wielka, jak Louvre,
podaje swoje zbiory z niezwyklym
smakiem i zostawia wrazenie cze-
go$ doskonalego.

Nieznani jesteémy Anglikom, jak
oni nam. Nikt tam o nas nic nie
wie. Nieliczni, zamieszkali w Londy-
nie, Polacy ging, jak w morzu, w tem
ogromnem zbiorowisku ludzkiem.
Paristwo Wréblewscy, nasze posel-
stwo, i ci, co si¢ kolo nich grupu-
ja, robia, co moga, i staraja sie¢
skutecznie obudzi¢ w tych cudzo-
ziemcach, jezeli nie sympatje, to

przynajmniej che¢é poznania Pola-

kéw, ale c6z znacza wysilki lat pa-
ru wobec wiekéw nieznajomos$ci.
Pigkna ksigzka prof. Sarolea ,Let-
ters on polish affairs* z przedmo-
wg wielkiego pisarza Chestertona,
podobno przyjaciela Polakéw, jest
dowodem, ze to zblizenie moze kie-
dy$ nastapic.

Ludna wyspa jest nam malo
znang. Oplynigte morzami pafnistwo,
oddychajace powietrzem dalekiego,
egzotycznego $wiata, nie odpowiada
moze wielu naszym oczekiwaniom
i uprzedzeniom, ale przycigga i na-
rzuca wiele rzeczy niespodziewanych
i wlasnych, ktére rozszerzajg gra-
nice naszego myslenia.

Londyn.
Wanda Melcer Rutkowska.

Podréze ks. Walji.

Po kilkumiesigcznym pobycie na
Wschodzie, gdzie nietylko zwiedzal pro-
wincje angielskie, ale oddal wizyte japon-
skiemu nastepcy tronu, ogladal r6zne kra-
je; i studjowal dziwaczne i starozytne
obyczaje, powrécil ksigze Walji do Anglji.
Dawno juz przyszly krél angielski nie cie-
szyl sig taka popularnoscia, jak obecny
ksiaze Walji. Urodzony =z ksigzniczki
angielskiej, ujmujacej powierzchownosci,
skromny, ugrzeczniony, ulubiencem jest
wszystkich. Chociaz ma lat 28, niewiado-
mem jest jeszcze, jakie sa jego zdolnosci
polityczne, bo w przeciwienstwie do swego
kuzyna, niegdys kronprinza niemieckiego,
umie zachowaé taktowne milczenie i ni-
gdy z konstytucja ieszcze nie wszedl
w konflikt. Wtajemniczeni twierdza, Ze
odziedziczyl po dziadku swym Edwar-
dzie VII ten talent milczenia w swoim
czasie i ze tak samo jak Edward talent

dyplomatyczny rozwinie, az przyjdzie na

Ksigzg Walji.

niego kolej. Wszystkie kumoszki angiel-
skie lamia sobie glowe, gdzie na $wiecie
jest ksigzniczka, godna, by obok takiego
ksigcia zasigéé kiedys na tronie Anglji.

Londyn. E. Q.



Zdobycie Dublina przez wojska rzgdowe.

Zdobycie Dublina.

Jednym z najkrwawszych i najdrama-
tyczniejszych epizodéw strasznej wojny
domowej, toczacej si¢ juz od dawna na
Irlandzkiej wyspie, byla walka o Dublin,
a zwlaszcza zdobycie i pozar Palacu Spra-
wiedliwo$ci, Wspanialy ten gmach, nazy-
wany ,Four Courts“ (Cztery trybunaly),
poniewaz miescil trybunal karny, cywilny,
handlowy i apelacyjny, zostal zbudowany
w r, 1786 w korynckim stylu, szczyt jego
wienczyl szereg symbolicznych postaci.
Tutaj zamkneli sig powstancy, zmieniajac
siedzibe sprawiedliwo$ci w niezwykle
umocniong twierdze.

Wojska rzadowe rozpoczely formalne
oblezenie i zatoczywszy dziala, usilowaly
otworzyé sobie wejécie, przez ktére mo-
glyby sie dostaé do wnetrza atakiem na
bagnety. W chwili najzacigtszego boju
straszny huk wstrzasnal calem miastem.
Z niewiadomej przyczyny wydarzyla sig
eksplozija. Mury sypaly sie w gruzy, ar-
chiwa i marmury rozlatywaly sig¢ w po-
wietrzu, niebawem buchnely plomienie.

Mimo wszystko powstancy bronili sig
dalej i dopiero po uplywie kilku godzin
wywiesili biala choragiew. Wéréd areszto-
wanych znalazl sie takze O. Dominik,
kapucyn, ktéry w swoim czasie czuwal
Przy lozu ginacego $miercig glodowa lord-
majora Corku.

Aresztowanie O. Dominika, |ednego z dwéch zakonnikéw, ktérzy udzielali powstai-
com pociech religilnych podczas oblgZzenia Patacu Sprawiediiwosci.



HUMORYSTYKA W BOLSZEW].

Rosja bolszewicka, czyli R. S. F. S. R,
emancypuje sie. Do niedawna nie byla
dozwolona w Bolszewji prasa niezaleina.
Oprocz rozmaitego rodzaju urzedowych
Serawd® (?) i ,lzwiestji“, nie bylo tolero-
wane zadne inne wydawnictwo perjodycz-
ne. Jednak pod wplywem nowej polityki
ekonomicznej zmienily sie poglady obec-
nych wladeow Rosji w stosunku do prasy.
Ku wielkiemu zdziwieniu mieszkancow
Moskwy, pozwolono w czerwcu b. r. na
wydawanie tam pisma, stanowigcego wilas-
nos¢ prywatng. Jest to pierwsza w tym
kierunku koncesja, jakiej bolszewicy udzie-
lili swoim ,wiernopoddanym®, a najory-
ginalniejsze jest to, ze wydawnictwo, na
ktore udzielono koncesji, jest pismem hu-
morystycznem. Nalezy przeciez zaznaczyé,
Ze zaraz pierwszy numer tego pisma zo-
stal skonfiskowany juz w rekopisach.
Numer drugi ukazal sie jednak w druku
w koncu czerwca b. r. w Moskwie pod ty-
tylem ,Karaul—Grabioz!“. Caly nagléwek
w tlomaczeniu polskiem brzmi:

Gdzie pdjdriesz, gdzie przejdziesz, styszysz
tylko: '

wBaraut—Grabioz“ 1).

Pismo humorystyczne centralnego aktualnego
komitetu. Numer drugi, bo pierwszy zmart
nagle.

Dzi§ w numerze: , Lunatyey w Zytomie-
rzu’. Opowiesé: ,Z Zycia psiego®. Piosnka:
»Co minglo, zapomniane®. ,Partja es-pi-li
protestuje!*. , Podatek od u$miechéw niewiast
sowieckich“. , Nieudane odmtodzenie®. , Kul-
tura i oswiata”,

»Karaul—Grabioz“ jest pismem humo-

rystycznem bez ilustracji, liczy cztery-

stronice duzego formatu (wielko$¢ mniej-
wigeej ,Kurjera Porannego“ w Warsza-
wie), wydrukowane zostalo na dobrym
glansowanym papierze, w Moskwie, w ,Dru-
karni Gluchoniemych®, ul. Donska Ne 49
i nosi na koncu pozwolenie sowieckiej
cenzury.

Jako redaktor rzeczonego pisma, figu-
ruje niejaki Aleksy Prokofjew, ktory tak
pisze o sobie:

Caty wmalerjat lej gazety skomponowat
i zredagowat Aleksy Prokofjew, Arbalt N 23,
m., 3, telef. 2-26-25.

Wstepny artykul | Karaul- Grabiozy“
jest bardzo dlugi i dosyé¢ doweipny, cho-
ciaz nie wszystkie ,point’y“ sa dla nas
zrozumiale. Zaczyna sie od stow: ,Witaj-
cie, obywatele wolni, miedzynarodowo-
‘nacjonalni, syci i glodni, goracy i chlodni.

Po tym artykule nastepuje wierszyk
p. t. ,Walka z glodem*,

Dalej mieszczg sig pozbawione- zgola
humoru korespondencje z roznych stron
Sowdepji, pare artykuléw, jak np. trawe-
stacje Gogola i dowcipny wierszyk p. t.
»Co minglo, zapomniane“, ktory podajemy
ponizej w odrecznem tlomaczeniu:

1) Po polsku: Warta! Grabig!

»Ach, jakze sie zylo mile
W er-es-ef-es-er2),
Gdy nam darmo rozdawano
7 bolszewickich sfer
Y.aznie, sledzie, chleb, machorke,
Guzik, cukier, noz!
Co minelo, zapomniane,
Nie powrdei juz.

# *
*

Bylismy tu wszysey réwni,
Gdzie rodzinny kraj,

Nikt nie placil za mieszkanie,
Zycie — istny raj.

Teraz za$, gdy pragniesz czego,
Gotoweczke zl6z!

Co minelo, zapomniane,
Nie powrdeci juz.

* &
E3

UrzadzaliSmy sabotaz,
Kolczak panem by,
Wymyslalismy Sowietom
lle tylko sil.
No, a teraz krew moskwicza
Jest xoloru roz!
Co minelo, zapomniane,
Nie powrdei juz®.

Znaczna czesé innych artykuléw oma-
wia w sposOb satyryczny konferencje

Zona Lenina.

w Hadze. Najbardziej charakterystycznym
jednak w ,Karaule-Grabiozy“ jest mono-
log pod tytulem:

»Z ZYCIA LUDOWEGO.
Opowiadanie wieSniaczki.

— Jechalam, jechalam do Moskwy
siedmioma pociagami. To mnie sadzali,
to mnie wysadzali, to przesadzali, to pra-
cowaé kazali. 1 na dachu, i na hamulcu,
i na buforze; to wlaze, to zlaze, to prze-
laze. Jechalam, jechalam i ledwie zale-
dwie jako-tako do Moskwy przyjechalam.

Wychodze na plac i galy wywalam:
Dokad i§¢? Moskwa ze wszystkich stron.
7 tylu Moskwa, z boku Moskwa, z przodu
Moskwa, a nawet i z gory. Patrze, na-

2) R. S. F. S. R.: Rosyjska Socjalistycz-
no-Federacyjna Sowiecka Respublika.
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przeciw mnie milicjoner stoi. Ja do nie-
go. — Eh, ty taki, mily méj! Powiedz-no,
gdzie mnie z tej kartki krewniakow wy-
szukac? Wzial kartke, czytal, czytal, az
powiada: — Wal, babo, prosto, potem na
lewo, potem na prawo, a potem juz znaj-
dziesz.

Poszlam. Szlam, szlam i doszlam. Pa-
trze, a tu u krewniakow bieda, az piszezy.
Bo niby kupili na Sucharewce!) od pesku-
lantow troszeczke masla, trzy mate bry-
leczki; rozkrajali, a w kazdej siedzial kar-
tofel. Do tego juz dochodzi moskiewska
peskulacia.

Mieszkam u krewniakéow dzien, mie-
szkam dwa, mieszkam trzy. Az mowi mi
szwagier, co sam w depie sluzy: — Ty,
Anisja, powiada, naszego nie wyzeraj,
idz sama po kartke dla siebie.

Nu, dali mi ksigzke domowg i ide do
biura, gdzie kartki. Patrze, siedzi jakis,
papierosa pali.—Dajcie mi kartke, méwie
do niego.— A ksigzka domowa jest? Ja
na to:—Jest,—i podaje mn.—A paczport?—
Paczport, mowie, zagubilam i nie mam,
a po prawdzie, to ja go nigdy nie mia-
lam. — To poszla won, méwi urzednik. —
Co? — mdéwie. Ja trzeci dzien nic nie ja-
dtam, a teraz mam is¢ won? A on znowu
swoje: — Dawaj paczport i stul gebg! —
Dzieki Bogu, Ze publika sie za mna ujela.
Jeden powiada do tego, co siedzial za
stolem: — A wy na nig popatrzcie. Prze-
ciez to andiwidum glupie, nierozwinigte,
jakas adejotka, a wy z nig gadacie, jak
z czlowiekiem, Nie ma paezportu, no to.
nie ma, a jes¢ musi. Bardzo porzadny
czlowiek, grzecznie mnie obronit. Ale ten
za stolem nic nie checial stuchaé¢, tylko
wola: — Paczport dawaj i paczport. Na to
moj obronca zgniewal si¢ i powiada: —
Wy prosty biurokrata. Wy zarazeni biuro-
kratyzmem.

Spogladam na tego za stolem, a on
ma naprawde krosty na gebie. Zarazony!
Ucieklam. Podeszlam do jakiej$ panny,
co siedziala przy innym stole. Ta do mnie
méwi: — Ty, babo, na poczgtek idz tam,
potem tu, potem oOwdzie, potem znowu
tam, a potem znowu tu i gdzieindziej.

No, dali mi wreszcie te kartki! Przy-
sztam do domu. Szwagier strasznie we-
soly.—Sluchaj, Anisja, méwi, Jutro swieto
bolszewickie, znaczy, trzeci intrycjenat —
drugi kompres burzujom, znaczy, nakla-
da¢ bedzie. A ze, powiada, mysmy narod
zorganizowany, znaczy zwigzkowy, to my
po Moskwie z czerwonemi flagami cho-
dzi¢ bedziemy, a ty, powiada, Anisja, zes
jest alement bezpartyjny, to dla ciebie jest
mitin-koncert, Zeby ci sig jasniej zrobito
w glupiej glowie.

No, i na drugi dzien pod wieczor po-
sztam na to rozjasnienie. Przychodze

1) Plac targowy w Moskwie.



i} siadam na pierwszem miejscu. {Siedli
i inni, siedzim. Naokolo panny z kawale-
rami laza, lekstryka sie swieci, muzyka
wali. Rézne réznosci. Patrzg, a tu czer-
wona plachta odwala si¢ i wychodzi jakis
dlugi i rekami macha. Zaraz zaspiewali
» Wstawaj, przeklety“. Patrze, wszyscy
wstaja, nawet moj szwagier. Mysle sobie:
»Modlitwa, nie modlitwa“, ale tez wstaje.
Zaspiewali ,Wstawaj, przeklety“ i siedli.
Potem kto$ mowi: ,Zaraz wyjdzie onafol.
Patrze, wychodzi jeden w okularach i za-
czyna: ,Burzuje, proletary, buriuje, pro-
letary“ i tak ci tylko ciagle wrzeszezy:
»Burzuje, proletary“. 1 tylko to jedno weigz
wotal i tak tym burzujom naurggal.

Potem znow piesni $piewali, tance tan-
cowali, na skrzypkach migtolili, a na
koneu ,Wstawaj, przeklety“ zaspiewali,
Wstalismy, pomodlilismy si¢ i do domu.
Szwagier zostal w tyle, bo papierosa
cheial zapalié¢, a ja ide po schodach, lek-
tryka weigz sig swieci. Az tu jaki$ spoj-
rzat na mnie, krzyknie: — Tyfus plamisty
na tobie! A ja do niego: ah, ty prze-
klety, Tys sam tyfus plamisty! I patrze
na siebie i widze kilka zwyczajnych
- WszOw, co po mnie chodza. Nu, zrobitam
z niemi porzagdek, a ten nahal zaraz mi
od tyfusow cheial nawymyslacé”.

Na zakonczenie redakcja raczy swoich
czytelnikéw dzialem wesolych ogloszen,
oczywiscie fikeyjnych, ktore zamykajg
numer. Oto dowcipniejsze z nich:

E S " £
»Zginela zZona z nosem Kleopatry. Zna-
lazca uczeiwy otrzyma, jako mnagrode,
troje dzieci.

Po6l Europy temu, kto mi zwréci re-
putacie. Cesarz Wilhelm.

Przerabiam {malpy na ludzi i ludzi na
malpy. K. Darwin. ‘

Wstepujac do akademji w Butyrkach 1),
moge odstqpi¢ lokal z zZonag, teSciows, wo-
dociagiem i kanalizacjg“.’

# Bl
W

Tak sig przedstawia pierwsze prywat-
ne wydawnictwo w Moskwie. Znaé na
niem otdwek cenzora i strach przed wia-
dzg; nie jest ono zatem zbyt wesole, ani
nadmiernie nie kgsa. O Polsce i Polakach
nie znajdujemy w ,Karaule-Grabiozy“ za-
dnej wzmianki.

wb.

1) Wigzienie w Moskwie.

Choroba dyktatora sowieckiej Rosji.

Po 6-tygodniowe| chorobie Lenin opuscit 162ko i mdgtichodzié, Obecnie powtérny

atak apoplektyczny powalit go znowu sparaliZzowanego na {oze choroby. llustracja

nasza przedstawia Jedng z ostatnich przechadzek dyktatora sowieckie] Rosji, od-
bywang w towarzystwie Zony.

Skutki bolszewizmu.
Komunizm prowadzi do ludozerstwa.

Szescioro chtopéw rosyjskich z okregu buzutuckiego (gub, nadwelzafiska),
przed niemi resztki ludzkie. Z gtodu — mordowali, potem pozerali zabitych.
Fotografla oficjalna, zakomunikowana misjiamerykafnskie| (dokument §ledczy).
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Szkolnictwo polskie na Dalekim Wschodzie-

Komitet Rodzicielski: Leéniewski, Karbowiak, Zurawski, Kgsikowa, Mackiewicz,
Zajgczkowska, Biatoskdrski.

STholnictwo polskiena Dalekim Wsthodzie.

Najdalej na obczyZnie nie zapominaja
Polacy o swych narodowych obowiazkach
i o swoim jezyku. Wiec i w dalekim
Charbinie istniejq dwie szkoly poczatkowe
i jedno gimnazjum koedukacyjne. Pierw-
sza szkola poczatkowa powstala w r. 1907;
utrzymuje jg Stowarzyszenie ,Gospoda
Polska”; druga szkola im. $w. Wincentego
a Paulo powstala przy kosciele rz.-katol
w r. 1910. Gimnazjum zalozono w r.1917,
nadajgc mu imig¢ H. Sienkiewicza. Kie-
rownictwo druga szkolg poczatkowa i gim-
nazjum spoczywa w reku powolanej do
iycia w r. 1920 Rady Opiekunczej, skla-
dajgcej sig¢ z przedstawicieli wszystkich

Ks. Wtadystaw Ostrowski, inicjafor i patron.

Prezes Rady Opiekuficze],
Konstanty Symonolewicz.

Prezes Komitetu Rodzicielskiego, Konstanty
Mackiewicz,
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warstw i ugrupowan Kolonji Polskiej w -
Mandzurji. Szkola poczatkowa liczy w 4
oddzialach 102 uczniéw; gimnazjum za$
—94 uczniéw w 5 klasach; z braku Srod-
kéw materjalnych klasa 6-ta miala cha-
rakter kurséw uzupelniajagcych z wykla-
dami metodyki jezyka polskiego i aryt-
metyki.

Wymienione szkoly, pomimo iz sa
o wiele droisze, z powodzeniem konkuru-
ia z zakladami naukowymi rosyjskimi;
w ub. r. szkolnym 15% ogélnej liczby
uczniéw stanowili byli wychowarncy szké!}
rosyjskich—pocieszajgcy dowdéd uswiado-
mienia narodowego w miejscowem spo-
teczenstwie polskiem. W r. szkolnym bie-
zgcym wprowadzony zostal program szkdl
rzadowych polskich.

Ogromne trudno$ci w nauczaniu po-
woduje brak podrecznikéw; niema. ani
jednego przedmiotu, do ktérego wszyscy
uczniowie posiadaliby podreczniki.

O ciezkim stanie finansowym szkol-
nictwa polskiego Swiadczy wymownie
preliminarz budzetowy na rok 1921/1922.
Wobec tego, ze Charbin jest bardzo waz-
nym osrodkiem, a utrzymanie tu polskiej
placéwki jest sprawg wielkiej wagi pan-
stwowej i narodowej, organizacja kolacze
do Rzadu Polskiego o niezbedng pomoc
w postaci stalej subwencji, wysokosci
23,340 jen japonskich.

Personel nauczycielski szkél skladaja:

‘Dyrektor gimnazjum — p. St. Janiszewski;

nauczycielowie — pp. ks. Ostrowski, ks.
Leszczewicz, J. Szukiewicz, M. Niderowa,
A. Kolendowa, inz. Turowicz, K. Zuraw-
ski, Zarski, J. Brudzewska i Hejtéwna.
Kierowniczka szkoly poczatkowej—J. Bru-
dzewska; nauczyciele: pp. Eysek-Polanski,

M. Dudowiczowa, M. Amelkéwna i ks.
Ostrowski.
Charbin. w.

Dyreator gimnazjum, Stanistaw Janiszewski.




0 (em mowia w Warszawie?

..Bylo ich dwuch, przyjaciol serdecz-
nych. Jeden mial poza sobg teke mini-
sterjalng, drugiego takze checiano skom-
promitowac. Jeden czytywatl ,Rzeczpospoli-
te“, drugi takze zasypiat przy ,Kurjerze po-
rannym®. Jeden byt przedstawicielem pra-
wicy, drugi takZze swywolil, ale na lewo. Je-
den hazardowal sie w demokratyczna
Lkiszke“, drugi takie przegrywal, ale
w bridza (,ty zawsze lecisz, a‘potem ob-
kladasz partnera“). Jeden uczeszczal na

ZE SZTUKI

Reidt. .ldylla".

e —————————————————————e e ————————————

wszystkie, nawet czeskie premjery, drugi
takze nudzil si¢ w sejmie.

I owoz ktéregos dnia spotkali sig
w bufecie sejmowym. Przestepcy zawsze
wracajg na miejsce zbrodni (mam na
mys$li nie bufet, a sejm). Obaj byli mocno
strapieni wysileniem przesilenia.

— Jestem eksministrem, i ty moj
drogi tez. Czy nie moznaby poradzic?

— MozZna by, ale komu?

— Nie stucha lewica, co méwi pra-
wica.

— I nie wie prawica, co moze lewica.

— Czy to pogrozka?

Rozgorzalyby mnamietnosei partyjne
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dwuch przyjaciol, gdyby nie bufet sejmo-
wy, ktory nosil slady przesilenia. I jeden
z eksministrow zaproponowal.

— Briihl czy Langner?

— Zaden z nich nie bedzie premjerem,
ale chodzmy do Briihla.

U Briihla wiec przy tym stoliku na
prawo od okna, na lewo od drzwi dwaj
przyjaciele z przeciwnych obozow radzili
0 przyszlosci. Opuszczg wstep, Srodek
i powiem tylko zakonczenie.

— Tak—mdwit jeden z przyjaciol, nie
pamigtam ktory — jest jeden jedyny spo-
sob, to znaczy wprowadzi¢ przymusowe
ministrowanie. Dosy¢ zabawy, dosy¢ ma-




Piarwszy pomnik Marcinkowskiego w Poznaniu.
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W Poznzniu udstoniety w tych dniach w ogrédkach im. K. Marcinkowskiego pomnik tego
zastuzonego poiskiego dziataczs, diuta M. Lubelskiego,

Twdérca pomnika, artysta rzezbiarz
Mieczystaw Lubelski.

czow miedzypartyjnyeh, i dosé tancow
gabinetowych. Po ukoneczeniu szkdl sred-
nich a przed otrzymaniem matury kazdy
mlodzieniec winien przez kwartal sprawo-
waé rzady. Kazdy, bez wyjatku. Nawet
krotkowzroczni i gluchoniemi nie mogg
sie uchyla¢ od przymusu ministrowania.

— To sa piekne projekty. ale na dal-
szg przyszlosc. Ale co zrobi¢ teraz, co
zrobi¢ z tymi ludzmi, ktorzy nawet przez
trzy dni nie byli ministrami, a jest ich
przeciez z kilka tysiecy w samej War-
szawie.

— I na to jest sposéb. Nalezaloby
utworzyé¢ kilka gabinetow.

— Warszawa, Poznan, Wilno, Krakéw,
Lwow, separatyzm dzielnicowy!!!

— Nie, alez nie bgdz tak porywezym.

Pigé gabinetow nie wystarczyloby
dla wszystkich kandydatow. Musza byé
gabinety i w Lowiczu, i w Garwolinie,
i w Kazmierzu. M6j drogi, przy dobrej
woll znajdziemy dosy¢ ministréw na caly
kraj.

— I co dalej?

— Jak kazdy poministruje, to skon-

‘mujac

czy sie zazdros¢ i zarzuty. Ludzie po
jakims czasie dazy¢ beda do tego, by nie
bhy¢ ministrami nawet... spraw zagranicz-

nych. A teraz zaptaé¢my rachunek. Mia-
lem cztery czyste, majonez, zrazy po
polsku... J.

Teatry Warszawskie.
Teatr Polski: ,Bakarat” Bern-
steina.

Tragiczny melodramat Bernsteina
nalezy do kategorji tych utworéw,
ktére ugruntowaly opinje bulwaro-
wego teatru pod wzgledem jego
formelno - scenicznej doskonaloéci.
»La rafale” jest klasycznym wyrazem
kunsztu dramatopisarskiego. Autor
ma tylko jedna ambicje: potegowaé
wrazenie efektu teatralnego, utrzy-
widza w cigglem napieciu
i niepewnoéci.

Bernstein jest mistrzem pate-
tycznej rezyserji; chociez zmierza
do najbanalniejszego celu, w doborze
Srodk6w wykazuje wysokq kulture
sceniczng. Ten kategoryczny impe-
rctyw  teatralno$ci wyciska jednak
swoje pietno sztucznoéci na wszyst-
kich - osobach dramatu. Dlatego,
teatr Bernsteina, chociaz jest teatrem
na scrjo, — nigdy nie jest nim
naprawde. Namietnoéci ludzkie sg
gra szematéw, olbrzymieja lub nikng,
zaleznie od tezy dramatycznej; re-
alista staje si¢ zonglerem uczucia,
cyrkowym, chociaz mistrzowskim
budowniczym papierowych domkéw.
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Sztuki Bernsteina pisane sa
nietylko dla $&wietnych scen, ale
i §wietnych aktor6w. Wznowienie

,Bakarata® nie stalo na poziomie
klasycznych reprezentacji tego pi-
sarza. Aktorzy gralitylko poprawnie,
jak gdyby bez przekonania. P. Gella
miala w ostatnim akcie kilka pieknych
momentéw dramatycznych; dla roz-
woju tej artystki konieczng jest
energiczna praca nad czystodcia
dykcii. Samobéjstwo p. Chaceroy
(p. Junosza Stepowski) bylo psy-
chiczna niespodzianka dla wszyst-
kich, najwieksza zapewne dla samego
bohatera. Towarzystwo francuskie
stalo na wyzynie... Czarnogérv.

E. B

LENIN” W. GRUBINSKIEGO w prrekiadach.

Znana komedja Waclawa Grubinskie-
go, ktéra w ubieglym sezonie wystawil
teair Polski, doczekala sig juz kilku
przektadow na obee jezyki. ,Lenin“ po
wlosku w tym wlasnie czasie ma byc¢
grany w Turynie i Medjolanie. Mial by¢
grany wezesniej, ale wobec sympatji ko-
munistéow wloskich dla republiki Sowie-
tow cenzura miejscowa dlugo sie wabha-
la: puseié czy nie pusci¢. Wreszcie zde-
cydowatla sie: puseié.

W Czechach ,Lenin“ rozpoczal zwy-
cieska wedrowke po tamtejszych scenach.
Przeklad ukazal sie w ladnie wydanej
ksiazeczce.

W wydaniu ksigzkowem rowniez poja-
wil sie ,Lenin“ nawet w Zargonie. Czgsto
spotykamy si¢ ze zdaniem, Ze inteligencja
zydowska sprzyja bolszewizmowi. Z tego
wzgledu interesujacemi mogg sie wydac
uwagi, zawarte w przedmowie do tego prze-
kladu. P. Karlinius, autor tej przedmowy,
twierdzi, ze ,Lenin* Grubinskiego jest
zartem, — powaznym Zzartem, napisanym
pieknie, elegancko i paradoksalnie. Jeden
krok dzieli zart od karykatury. Grubinski
niebezpieczenstwo sSwietnie ominal. ,Le-
nin“ nie jest karykaturg. Postacie nie sg
tutaj wySmiane, spopularyzowane, wy-
kpione. Sa tylko rozmyslnie oswietlone,
interpretowane, i to interpretowane w ten

" sposob, ze nietylko nie traca swego pra-

wdziwego wygladu, lecz nawet nie dra-
znia tych, ktérzy inaczej patrzg.

Czy byl to temat dla zartu? To jest
juz rzeezg smaku i zapatrywania. Gru-
binski zrobit z tego gre — pol rzeczywi-

s'osei, pol mysli, — gre slow, mysli, oso-
bistosei i zdarzen, — nawet gre zycia
i Smierci. Wiecej filozoficznej rozmowy

salonowej, anizeli akcji, wigcej blasku
sentencji i aforyzmow, niz wyrazistosci
dramatycznej.

Ale — bolszewizm przeciez jeszcze
egzystuje? A Lenin jeszcze przebywa
w Kremlu i Karachan w Warszawie?

Pravwdi. To jest wlasnie staba strona
tego zartu. Jakos inna jest rzeczywistose,
jako$ zupelnie inaczej wyglagda. I jakos
nie jest to wcale zart. Ale to nie wina
Waelawa Grubinskiego.. Czyz to jego
sprawa obalanie bolszewizmu? Gdyby go
pytano o rade, bolszewizm bylby juz da-
wno — historja.

Bolszewizm nie jest tem, czem jest,
lecz tem, czem go sie@ widzi. Waclaw
Grubinski widzi w nim 2zart, smutny,
krwawy zart. Tak twierdzi dr. Karlinius.

Dodaé¢ naleiy, e pierwsze polskie
wydanie ,Lenina“ jest juz na wyczerpaniu.

————— e




Nowy prezydent gabinetu.

Fot. St. Brzozowski.
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Rektor Uniw. Jagiel. dr. Juljan Nowak, prezydent gabinetu i minister wyznan religijnych i o$wiecenia publicznego.

Z 2ycia sportowego Warszawy.

druzyny gr:clczy Zwigz. Sport. .Orta Biatego® ,Rugby, przed rozpoczeci = Pokaz boksu Zw. Sp. .,Orfa Biatego". Wal-
gr‘g?Cantgn—Baccere—omekunka Zw. p.Ludwik Aniblard—prezes Zw. Sp. Or?.ca'?;}egg. cza: Skorupka Stanistaw i Pechnik Maksy-
miljan; zwycigzyt Skorupka w 3 rundzie.
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Lgon tnakomitego malarza.

S. p. Henryk Weyssenhoff.

Ubyl znakomity malarz polskil
Jeden z tych, kt6érych praca nie
szla na marne, jeden z niewielu po-
mnozycieli prawdziwej sztuki, pra-
wdziwego piekna. Byl z tych, kté-

8. p. Henryk Weyssenhoff.

rych nie latwo pokonywuja trudno-
§ci, nie poddawal sie nigdy, ale, bo
we krwi niést tradycje walki, oporu,
— nie naprézno, majac lat piec za-
ledwie, z matka poszedl na wygna-
nie do Kungaru — tam dojrzatl
,mlodzieniec”, z ktérego czas i oko-
liczno$ci stworzyly znakomitego ar-
tyste.

Byl w sztuce konserwatysta,
w najlepszem znaczeniu tego ter-
minu. Pamietamy jego znakomite
wyznanie artystycznego credo, zwrd-
cone przeciw roszczeniom grupy
formist6w, na pamigtnem zeszloro-

cznem ogdlnem zebraniu ,Zachety*,

Weyssenhoff byl jednym z niewielu
animalistéw polskich, jego zmys!
obserwacyjny znajdowal szczegdl-
niejsza przyjemno$é w badaniu tego
otoczenia czleka, jakie zazwyczaj
uchodzi uwagi zwyklych artystéw.
NiedzZwiedzie, lisy, borsuki, losie,
wilki znal tez wybornie, zostawil
ich kilkanascie doskonalych portre-
téw; na jego tak ujmujaco wier-
nych naturze pejzazach nigdy nie
braklo dopelniefi przyrody, jakiemi
sa wrony, sroki, kuropatwy, pardwy,
cietrzewie. A jakie to wszystko
zywe, jak znakomicie podpatrzone —
to nie wypchane akademickie staf-
fage.

Malujac stosunkowo niewiele,
dawa! zato rzeczy bardzo opraco-
wane, skoficzone. Kt6z nie pamigta
jego ,bialoruskiego cmentarza®?

Jako typowy kresowiec, kochal
te strony, z ktérych wiéd} swéj réd.
Bialorus szczegélniejszej adoracji
byla przedmiotem, stamtad pocho-
dzily najlepsze jego obrazy.

Pare miesigcy temu, odwiedza-

jac go, juz niestety chorego, widzia-
lem caly szereg znakomitych studjéw
na Litwie robionych. Oczywidcie
wszystkie te obrazy byly tylko fra-
gmentem programu jego ducha;
wygnany z majatku, pozbawiony
pracowni, z ktéra si¢ zzyl, pozba-
wiony otoczenia, meczyl sie tu
w Warszawie, jak tysigce innych kre-
sowcéw, znanych nam powszechnie.

Mimo to wszystko, tworzyl do
ostatnich chwil. Juz bardzo chory
zgromadzil na wystawie ,Pro Arte”
kilkanadcie obrazéw, stanowigcych
ozdobe ekspozycii.

Gdyby$émy zapragneli okreslenia
tego oryginalnego artysty, trzeba by
w pierwszym rzedzie uznaé jego
zastuge, jako malarza narodowego.
Wszystko, co wyszlo z pod jego
reki, mialo cechy plemienne, rodzilo
sie¢ z zachwytu i milosci ku tej zie-
mi, ktérej tak on, jako artysta, jak

i znakomici jego przodkowie shu-

zyli wzorowo, goraco i wiernie.
W $lad tamtych poszed!.

Wtadystaw Wankie.

§. p. Irena Kartowiczowa.

Dnia 24 lipca zlozono na Powgzkach
zwloki Ireny z Sulistrowskich Karlowi-
czowej, wdowy po znakomitym jegzyko-
znawcy Janie, zmarlym w 1903. Znana
dzieki stanowisku, jakie dom jej zajmo-
wal w polskim $wiecie naukowym, przez
niewielu byla oceniona. Tylko przyjaciele
mieli prawo dotykaé skarbéw tej duszy
zamknietej, ktéra, nie wypowiadajgc sig,
spokojnego uczucia miescila glegbie. God-
na serca byla inteligencja, otwarta sze-
rokim sprawom Zycia, z wielkg swoisto-
$cig ujec i arfystycznym polotem. A go-
rowal nad wszysikiem nieugigety rzymski
hart. Byla z rodu matron, wychowawczyn
pokolen — méwil serdecznie nad jej gro-
bem p. Kaz. Prészynski — takich, jakim

S. p. Irena Kartowiczowa.
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zawdziecza sie charaktery w narodzie.
Tragedje zycia w pelnem Swietle ukazaly
to ciche mestwo. W r. 1881 stracila ro-
kujgca najéwietniejsze nadzieje literackie
15-letnia cérke. Po mezu, zgaslym w pel-
ni pracy twdérczej, odeszla w pare miesie-
cy druga cérka. W r. 1909 serce jej po-
razil grom, ktéry byl Zalobg dla sztuki
polskiej. Zginal pod zwalem lawiny ta-
trzanskiej najmlodszy syn jej, Mieczy-
staw, genialny muzyk, w chwili, gdy po
borykaniu sig z obojetnoscia spoleczen-
stwa, padly mu pierwsze laury powodze-
nia i zachwytu. Przed trzema laty zmarl,
jako ofiara wojny, ostatni syn, Edmund,
doktér medycyny. Serce matki od dawna
zylo wiecej $miercia, niz zyciem — ludzie
fego nie widzieli. Wojna rzucila ja po-
czatkowo do Wiednia, w najciezszych
warunkach materjalnych, juz walczaca
z choroba. Oddala sie tam opiece nad
legionami, nad pierwszym Zolnierzem
polskim. Gdy na kraj szli bolszewicy,
prawie juz bezsilna, cigzkiem kalectwem
odcigta od Swiata, po calych dniach szyla
bielizng dla frontu, skubala szarpie. Mysl
jej byla z walczacymi. Dzisiaj, z jej Smier-
cia nazwisko Karlowiczéw, teky niegdy$
role grajace, tak Polsce zastuzone, prze-
staje istnieé. Zyje tylko nadal w sercach
wybranych jej sympatja cze$é i ukochanie
dla niezwyklej kobiety. 7 £

Woarzy 0 wegierskim numerze ,,Swiata*

Wydany niedawno specialny numer
,Swiata® poswigcony olrazowi iycia
wspélczesnych Wegier w dziedzinie poli-
f'yki, gospodarki ekonomicznej, sztuki
i t. p.,, wywolal w prasie wegierskiej bar-
dzo duZe zainteresowanie. Tak wigc
w pierwszym rzedzie ,Szdézat“, organ
zblizony do Naczelnika Wegier Horthy’ego,
po$wiecil polskiej publikacji obszerniejsza
informacje, zapoznajac swych czytelni-
kéw szczegélowo z je] tredcia.

Zajmujgcy sie stale bardzo zywo pol-
skiemi sprawami ,Magyarsag® zdaje
sprawe z wegierskiego numeru ,Swiata*
w osobnym artykule, uwazajagc wydanie
za nowy dowéd, z jakiem zainteresowa-
niem polskie spoleczenstwo i polska pra-
sa $ledzq bieg zycia politycznego, ekono-
micznego i kulturalnego Wegier. W za-
konczeniu artykulu autor wyraza podzie-
howanie naczelnemu redaktorowi ,Swiata*
p. Stefanowi Krzywoszewskiemu i re-
daktorowi p. E. Czekalskiemu za inicja-
tywe ozywienia wzajemnych stosunkéw
miedzy obu narodami i za wspélprace
okolo ich zblizenia.

Wielki organ handlowy ,Magyar Kiil-
kereskedelem® (,Wegierski Handel Zua
graniczny*), omdwiwszy tres¢ numeru
,Swiata®, powtarza w wegierskim prze-.
ktadzie arfykul Juljusza Siebertha o go
spodarczem polozeniu Wegier i o wspél-
nych interesach gospodarczych polsko-
wegierskich.

Bardzo iyczliwe wzmianki i oceny
pojawily si¢ réwniez na lamach innych
pism wegierskich.

Budapeszt, M,

——————t



Jazz-Band Kagan- Gold.

Kegan.

W uroczae| .Bagateli, tym prawdziwym salonie Warszawy,

Gold.

co dzien wieczorem

oprécz prredstawien, na ktére sktade]g siq solowe numery, popisuvje sig wyborny

sexstet Jazz-Bana pod dyreke]g dwoch mioaych, 2le swietnych muzykéw, Kagana

i Golda Prawdziw'e artystyczne zaletly teco sekstetu zyskaty rzetelne a zasfuzone
uznanie liczne| pubticznesci, darzace| Jazz Band Kagan-Gold wielkg sympatjg.

i

Najwazniejsze wypqdkl
minionego tygoednia.

212 $35

PO PRZESILENIU GABINETOWEM.

Dr, Juljan Nowak, rektor Uniwersy-
tetu Krakowskiego, zaproponowany przez
Naczelnika Panstwa jako kandydat na
premjera, uzyskal w Komisji Glownej
240 gloséw poparcia przeciw 184, wobec
czego podjal misje utworzenia gabinetu.

Nowy gabinet ma sklad nastepujacy:
prezydjum i oswiata Nowak, sprawy
wewnetrzne Kamienski., zagraniczne Naru-
towicz, skarb Jastrzebski, wojsko Sosnkow-
ski, sprawiedliwos¢ Makewski, koleje
Marynowski, zdrowie ChodZko, praca
Darowski. Pozatem kierownicy.

Votum nieufnoéei dla Naczelnika Par-
stwa, wniesione przez stronnictwa prawi-
cy, odrzucit Sejm 205 glosami przeciw
188. Obrady toczyly sie w podnieconym
tonie, nawet galerja manifestowala swe
uczucia... zgnitemi jajami.

Niefortunny incydent z p. Korfanlym
zlikwidowala Komisja Glowna, reasumu-
jac swg uchwale z dn. 14 lipca o desy-
gnowaniu Korfantego i zwracajac sig do
Naczelnika Panstwa o inicjatywe.

SEJM | RZAD.

Ordynacja wyborcza zostala nareszcie
uchwalona. Suwerenny Sejm zniknie z ho-
ryzontu - politycznego z nieslychanym po-
zytkiem dla intereséw panstwa. W dzie-
jach naszych karta jego ostatnich czy-
now nie bedzie nazbyt chlubna.

Termin nowych wyborow do Seymu na-
znaczono na 9 listopada b. r; termin wy-
borow do Senatu na 12 listopada b. r.

Zaognienie walki partyjne) doszlo do
tego stopnia, Ze omal nie narazono
na szwank najwazniejszych koniecznosci
panstwowych tylko dlatego, ze zalatwie-
nia ich zadal p. Sliwinski. Szezesciem, ro-
zum panstwowy zwyciezyl wsrod wigkszo-
sei Sejmu.

Jako koniecznos$ei pansheowe przedsta-
wil dymisjonowany rzad p. Sliwinskiego:
upowaznienie do zaciagniecia pozyeczki
290 miljardow w P. K. K. P., dalszg emi-
sje biletow kasowych na 240 miljardow
i zatwierdzenie szeregu umow miedzyna-
rodowych co do granie, stosunkow han-
dlowych i spraw sanitarnych.

Odbywajqgce sig w tych dniach posiedze-
nta Seymu beda juz ostatniemi zebrania-
mi naszej konstytuanty. Na szczesciel—

jak powiadaja nawet sami rozwazniejsi
suwereni.
' SRRAWY POLSKIE.

Grozba strajku rolnego zawisla nad
Poznanskiem. Rzad przedsiewzial kroki,
aby doprowadzic do porozumienia mie-
dzy Zjednoczeniem producentéw rolnych
a Zwigzkiem robotnikow rolnych i lesnych.

Ostatniej noty ukrainskiej nie prayjal
rzgd polski do wiadomosci, albowiem za-
miast rzeczowych argumentéw zawiera
jedynie szereg na mniczem mnieopartych
i niestusznych inwektyw.
. Obrady Konferencji prasowej Malej
Eintenty ¢ Polsiki odbyly sie w Karlsbadzie.
Celem: poglebienie znajomosci wzajem-
nych stosunkow, organizacja sluzby in-
formacyjnej prasowej i przeciwdzialanie
wrogiej propagandzie.

Relikwie bi. Andrzeja Boboli zabrali
bolszewicy = sidlag z Polocka ‘i uwiezli
w kierunku Witebska — Moskwy.

POLITYKA ZAGRANICZNA,

Konferencja haska dala czysto nega-
tywne rezultaty. Nie powzieto ani decy-
zji ani zlecen, dotyczacych sposobow od-
budowy Rosji. . Stwierdzono. tylko, ze
moznaby w przysztosci prowadzi¢ dalsze
pertraktacje. Trzeba watpic, czy Rosja pe-
wita zyczliwie wracajgcego z pustemi re-
kami delegata.

Micdzy Rzeszq wiemieckq a Bawarjg
wynikl ostry konflikt polityczny, grozacy
wprost wywolaniem wojny domowej. Inne
panstwa niemieckie solidaryzuja sie ze
stanowiskiem Berlina w sprawie obrony
republiki.

Przesilenie wloskie trwa w dalszym
ciggu. Powolywani politycy rezygnuja ko-
lejno z misji tworzenia gabinetu, nie mo-
gac osiaggng¢ kompromisu i zapewnié so-
bie wigkszosci w Izbie. Faszysci dalej do-
puszczaja sie naduzyd, a ruch strajkowy
to przygasa, to wybucha na nowo. W Ra-
wennie doszlo do krwawych walk.

Konflikt grecko-turecki sprowadza no-
we ,chmury na Balkanach“. Grecy przy-
gotowuja si¢ do marszu na Konstanty-
nopol, co mogloby grozic¢. miedzynarodo-
wemi powiklaniami. -

Sprostowanie.

W No 29 na str. 5-ej podpis pod ilu-
stracia winien brzmieé: ,LRozstrzelanie
Jézefata Kosinskiego na Placu Bankowym
w Warszawie w 1863 roku®.

poleca w magazynach swoich:

WARSZAWA: Wierzbowa 8, Nalewki 16, LODZ: Piotrkowska 99, POZNAN: Mickiewicza 19.
Lyzki, noze, widelce, zastawy stolowe, przybory koscielne.

Fabryka zalozona w 1824 r. nagrodzona 26 najwyzszemi odznakami.

[ e
CPLATERY JOSeph FRAGET "Wacaw.”

D)

Generalne przedstawicielstwo: Dom Handlowo-Przemystowy H. Podkomorski i S-ka, Warszawa, Nowy Swiat 2, Tel. 176-32.

Do nabycia w pierwszorzednych handlach win, wédek i towaréw kolonjalnych. .

' K




STEFANA ZEROMSKIEGO ,W sidtach niedoli“, MACIEJA WIERZBINSKIEGO ,Siostra Felicia¥, WACLAWA FILOCHOW- |
SKIEGO ,Amulet Ozirysa”, EDWARDA LIGOCKIEGO ,Komandor Sidi Numan zu Stollberg®, IGNACEGO OKSZY-GRA- !
| BOWSKIEGO ,Granum Salis*, JANA LEMANSKIEGO. ,Prawo mezczyzny*, GUSTAWA DANILOWSKIEGO ,Nad urwi-

skiem“, ADOLFA DYGASINSKIEGO ,Nowele”, ANATOLA FRANCE'A ,Swiety Satyr”, WELLS’A, LYTTONA, KIPLINGA
,Niesamowite opowiesci”, .GOBINEAU »,QGamber Ali”, TEFFI ,Kobieta demoniczna”, HOFFMANNA ,Panna de Scudery”.

Wytano w HSIAZKACH CIERAWYCH™ w pierwsoym Kwarile driaalnoiti wydawnicee. |

Na najblizsze miesigce wydawnictwo pozyskato pierwszorzedne utwory nastepujacych pisarzy:

Wl. St. Reymonta, Wlodzimierza Perzynskiego, Wladyslawa Jablonowskiego, Tadeusza Nalepinskiego, Zuzanny Rabskiej,
Waclawa Filochowskiego, Zofji Ryger-Nalkowskiej, J. Relidzynskiego, Juljana Krzewinskiego, A. Domanskiej, St. Sieroslaw-
skiego, Savitri, Karola Irzykowskiego, Jarostawa Iwaszkiewicza, Stefanji Okoléw-Podhorskiej, St. Dzikowskiego, St. Balif- |
skiego, Dumas’a, Balzac’a, Flaubert’a, Gogola, Stefensonna, Poe’go, Kellera i innych.
CENA W PRENUMERACIE TYLKO 400 MK. ZA KSIAZKE,
miesigecznie mk. 1750.—, z przesylka 1970.—; kwartalnie mk. 5200.— (13 ksiazek po mk. 400.—) z przesylka Mk, 5850.
UWAGA. Administracja i redakcja ,Ksiazek Ciekawych” przeniesiona na ul. Nowy-Swiat Nr. 47,
Konto czekowe w P. K. O, 4460.

* i *

NASZA KSIRGARNIA SP. AKC. Zwiazkn P. N. Stk P.

WARSZAWA, ul. WIDOK 22 §
poleca WIELKI WYBOR KSIAZEK SZKOLNYCH, NAUKOWYCH i BELETRYSTYCZNYCH dla DZIECI !
%

i

i MLODZIEZY. TEATR AMATORSKI, MAPY i OBRAZY.

Wysylka odwrotng pocztg za pobraniem. Katalog wydawnictw wiasnych i komisowych na zadanie bezplatnie.
% 4 T |

NOWOSCQC!
GASISIZ]N[}g}VISII)(;ET A Kombinowane siewniki  LUCENEC”

; Lekko$¢, gérny i dolny wysiew, nieporéwnane zalety
. i byl A0 b PRASY RECZNE DO SIANA, parowe uzywane

w wielkim wyborze poleca

do sl
WACLAW PRZECEAWSKI BUKOWNIKI do koniczyny .MONITOR®

g et B S T. CZARLINSKI i K. SWINARSKI
Warszawa, NIECALA 8, telefon 149-41. B (J. Radohski)
Przyjmuje zamdéwienia ze swoich i powie- Warszawa, Nowy-Zjazd 5.
rzonych materjaléw na uczniowskie i me- L

skie ubrania oraz na okrycia dla panienek.

40 Na RATY ,riciscanie
| Okrycia i Kostjumy Damskie

Leszno 27 m. 25, tel. 403-88, vis a vis kosciola
w podwdrzu naprzeciwko bramy 2-gie pigtro

przyjmuje obstalunki z wlasnych
i powierzonych materjaldéw.

OKRYCIA, KOSTJUMY, SUKNA, BLUZKI, BIELIZNA TRY-
Poczawszy od dnia 1-go sierpmia KOTAZE, SZLAFROCZKI, UBRANIA dziec'g e i dla ucza-

KDI‘ZyStﬂ]BIE A lll]l}ZW |ﬂlﬂiEZBj| cej sig mledziezy na sezon poleca:

LISTY — DRUKI — GAZETY — PACZKI EDWARD SZySZKO

Znaczna znizka taryfy | Marszatkowska 99, tel. 184-95. Wlasna pracownia.,
Trzy razy drozej niz poczta zwykla!

Np. List 20 gr. do Paryza kosztowaé bedzie 200 mk. FA R EY

Tow. Zeglugi Powietrznej w Polsce

NAIWIEKSZA w POLSCE ZAL. w1880 FABRYKA FARB i LAKIEROW
PASAZEROWIE, POCZTA, PRZESYLKI - [W.KARPINSKI & W. LEPPERT.
Paryz, Strasburg, Praga, Wieder, Budapeszt WARSZAWA — JEROLOLIMSKA 30. OFERTV NA ZADANIE.
Krucza 46/4. Tel. 258-13, WARSZAWA.
Ajent M. de Brousse pod tymze samym adresem. ‘
Qdp. red-wydawca: ST. KRZYWOSZEWSKI Druk Galewsk! | Dau, Warszawa,
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Rok XIV.

—

Warszawa, dnia 5 sierpnia 1922

roku.

Ne 31.

—

Juljusz German.

Powiesé.

» TWARZ Z ZA KURTYNY.

Drzwi tej kazni opatrzone byly
dodatkowo dwiema skrzyzowanemi
sztabami ze stali. Starszy dozorca
wiezienny, rozrosly, tegi, o barach
atlety i spokojnej, wygolonej twarzy
towickiego wéjta, zadzwonil pekiem
kluczy, dobieral dlugo.

— Nie ruszy sig, nie drgnie —
rzek! znizonym glosem jeden ze
straznikéw. — | jedzenia nie tknela,
ani nawet wddki.

Zazgrzytal zamek,
rygle. Inspektor wszed! pierwszy,
za nim Bronicz. Drzwi przywarly
sie lekkc. Nagcsé Scian wysokiej,
wazkiej celi wystepowala ostro
w blasku elektrycznej lampki, palacej
sie¢ u stropu jasniejszym Zarem, niz
$wiatla w korytarzu.

szczeknely

Na zelaznem !6zku, przykrytem
szarym kocem w brunatne pasy,
siedziala nieruchomo, z zalozonemi
ciasno na piersiach rekami, kobieta
zafulona z glowa w strzepiasty
trykotowy szal, z pod ktérego
wygladala zmieta popielata suknia,
bezuzytecznym szychem wyzywaja-
cego stroju szydercza.

Twarz jej, zakrzepla jakby w le-
targicznym $nie, stala sie¢ obojetna
maskyg z bialego wosku. Otwarte
oczy $wiecily jak kolorowe, szklane
jaspisy, wprawione w orbity kamien-
nych posazkéw, ktére w kruzgankach
hinduskich $wigtyd z mrocznych
nisz mglawym wylaniaja si¢ ksztal-
tem. Zatarty byl w tych licach
doszczetnie jakikolwiek $lad wzruszen
lub checi. Przepadl gniezdzacy sie
w wygieciu ust wyraz bezwstydnej
pogardy i rozbestwiona tepo$é ryséw
zamarta. Z absolutna martwota
twarzy, spojrzenia i calej postaci
kt6cil sig tylko wiew oddechuy,
miarowym taktem fali to wypukly,
to zndéw spadajacy.

Inspektor czekal pare sekund,
dotkng! palcem jej ramienia.

— Ten pan przyszed!.

Cieplym promieniem rozpek!
jaspis Zrenic. Promieniem, ktéry
w pierwszem drgnieniu zatlil sie
surowa niechecia. Tak patrzy ktoS§,
co do swej dawnej, juz porzuconej,
pustka golej izby musial wrécié,
zapomniawszy waznej rzeczy W ja-
kiej§ skrytce pod podloga czy
w murze. Lecz zaraz zaczely sie te
oczy mieni¢ migotliwemil$nieniami,
az wyrwal si¢ z nich jasny ogief
najrozpaczliwszej podzieki, podzieki
rozbitka, ktéry w bezmiarze oceanu
tongc samotny, ostatniem szarpnie-
ciem omdlalych bezsilnie dloni
schwycit krawedz wyplywajacejz od-
metu wéd deski ratowniczej.

| wraz slaby rumieniec przedarl
sie przez stezala woskowo bladoéé
twarzy.

Nie przerwala zreszta bezwladu
ani jednym ruchem.

— Juz spodziewaé sie zapom-~
nialam—rzekla glosem, jakby z echo-
wej glebi dobytym, nabierajacym
powoli, z trudem dZwieczniejszych
tonéw. Przysluchiwala si¢ im ze
zdziwieniem. Zatrzas! nia nagly
dreszcz.

— Nie myS$lalam juz, ze pana
zobacze. A chcialam dlatego... dla-
tego...

Z wysilkiem szukala sléw.

Bronicza przejelo dotkliwe wra-
zenie, ze patrza na niego dwa
fosforyzujace, zielone §wiatla, od
jej lic i ciata zupelnie oderwane.

— Bo mnie pan widzial inaczej
przedtem, nim ujrzal o taka... taka...

Tak niespodziewanie opadla
z niej nieruchomo$é, ktéra cala
niby plaszczem zastyglej lawy
powlekla, ze obaj drgneli bezwiednym
gestem zaskoczenia.

Zrzucila szal z glowy i ramion,
roztargala gruby wezel srebrnozlo-
tych wloséw, przesunela gwaltownie
rekami po twarzy, wciskajac w nia
palce, dotykajac wmocno kazdego
rysu, kazdego wglebienia. Spudciwszy
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dlonie, wbila paznokcie w skére
przedpiersia i zadrasnela ja cienka,
czerwong smuga. Powiewnem, nie-
dbalem mu$nieciem zbyla reszte
postaci.

— Te oto, taka...

— Zaczyna wyprawiaé brewerje
— mrukna! inspektor, obserwujac
Bronicza z pytajacem zdumieniem—
znamy to. Dla dziesigtego pawilonu
nie nowina...

Blysnal w jej oczach dziw, ze
to nie DBronicz do niej méwi.
Obwrécila od urzednika wzrok, jako
od czego$ w tej chwili niezrozu-
mialego.

— A jezeli tak pan mnie widzial,
to znaczy... to znaczy...

Scisnela skronie, nasuwajac na
czolo grzywe wloséw.

— Bylo jakie$ swiatetko... wie-
dzialam o niem... skrylo sie. Gdy
mnie tu przywiezli wieczorem... czy
to juz dzien... nie wiem, ile czasu
przeszlo. Bardzo duzZo... pewnie
rok. Zapadlam sig¢ wczarny dé} bez
konca i §wiateltko uciekalo, uciekalo...

Z mgly wloséw szly ku niemu
jarzace iskry spojrzenia. Zdawaly
mu sie wcigz osobnemi od niej
punktami &wietlnemi.

— Pan wtedy nie klamal... Tek
si¢ pan zdziwil, gdym przed panem
stanela. Musialam o tem ciagle
mysleé, musialam. To znaczy... Niech
mi pan pomoze, pomoze!—zawolala.
—Dlatego prosilam, gdy sie pytali,
tylko o pana, tylko!

— Nie moge ci w niczem po-
médz — powiedzial Bronicz, akcen-
tuiac twardo to slowo. — Dano mi
znaé, ze pragniesz koniecznie wi-
dzenia sie ze mna. Przyszedlem,
choé miedzy nami tyle wspélnego,
7e§ wmi si¢ dwa razy przewinela
przed oczyma. Wyrzadzilag mirodzaj
przysiugi, ostrzegajac przed atakiem
opryszkéw. Ale jeste$ dla mnie, jak
jedna z tysiecy istot, ktérych nie
znam i kt6re mnie nic nie obchodza.
Przed kara nikt cie nie uchroni,
a juz najmniej ja. Powiedz wyraZnie,
czego chcesz. odemnie?

Odrzucita glowe w tyl,
ja o mur
zmeczenia.

oparla
ruchem bezgranicznego



— Nie prosze¢ wcale, zeby pan
mnie ratowal, wyja! z tego zatrzasku.
Ludzka sila nie otworzy go zadna.
Wzieli, obstawili kratami, szparka
ani oddech sie nie przeciénie. Ich
prawo; bo mocni. Tych kul, co tam
w zelaznych rurach na mnie czekaja,
nie wstrzyma nic. Wyleca, rozedrs.
Kuli, ktéra odemnie dostala ta
gruba blondynka za ladg w sklepie,
nie wstrzymalo takze nic. Padla jak
kloc. 1japadne. Nalezy si¢. Tylko, ze
ona nie wiedziala ani odrobiny,
piorun trzasnal, zdmuchnal, nie
miala nawet czasu si¢ dziwié, nie
wiedziala kiedy. A ja wiem. Piorun
sie zniza, zniza sie duszgcy. 1 ja
wiem! A to wymy§lili meke...

Runela ciezko w rég l6zka.

— Ale takie ich prawo, ze
mocni—wyrwal sie z krwawych ust
szept suchy, tepotg oschly, z wszel-
kiego brzmienia i nienawisci i skargi
obrany.

— Juz mi bylo wszystko jedno,

nim pan przyszed!. Juzem sig przy-
zwyczaila, Ze mnie niema. Stalam
~ sie jak kloda. Niech robia, co chca
z tem wszystkiem — strzepnela po
sobie rekami. Przez lica, kredowym
jakby mialem posypane, przelecial
dawny wyraz niewyslowionej po-
gardy.
— Robili, co chcieli. Wytlukli
to, wyszarpali do§é. Oni...—uczynila
dionia ruch nieokreélony, przed
siebie, gdzie§ w dal. — Wszyscy,
kazdy. Onizjednej strony... z drugiej
ja. Sama. To i co? Sama...

Skulila ramiona, skurczyla sie,
zwinela w klebek, nastrzepiony
w gbérze zlotolniang chmura wloséw,
z pod ktérych gorzaly ciggle ku
Broniczowi plomieniste oczy, bla-
skiem niby zawleszone w przestrzeni.

— Obudzilam sie na panski
widok. Z tego dolu czarnego mnie
wyrwalo. To §wiatelko... uciekajace...
zeby pan pomégl przytrzymac..
zeby pan... Nie wiem, jak powiedzieé
inaczej, nie wiem...—spadl jej glos
w bezden rozpaczy. — Ja nie chce
od pana ani laski, ani zlitowania...
czego$s innego... Nikomum soba
taski nie robila i czego tam we
mnie zalowaé. Ale do pana mnie
ciggnelo, jakby kto$ stal przy mnie
i szeptal bez przerwy: ,niech przyj-
dzie, niech przyjdzie“... Ciagnelo
od chwili, w ktérej zrozumialam,
choé¢ ciemno we ltbie, ze juz ze
mng koniec ostateczny. Wiec to nie
przez zadng jaka§ milosé glupia...
Ja dla pana tyle, co strzep szmaty,
zmiety skrawek gazety, kt6ra wiatr
po chodniku ciska. Ja od zbé6jéw
i zlodziei... Ot, gdyby nie zlapali
na wieczno$é, gdybym zyla, tobym
pana pewnie okradla, albo co gor-

szego... Juz my na pana sie szyko-
wali...

— A widzisz jg — rzekl z boku
inspektor—teraz to do wszystkiego
sie przyznaje.
juz nikogo, nikomu nie zaszkodzisz.
Nie zadrapiesz, plowa kocico...

Znowu spojrzala naf z oshupie--

niem, dziwujacem si¢ jego obecnoéci.

I jakby chwytajac uchem tylko
pusty dZwigck sléw, powtérzyla
machinalnie: — Nie zaszkodze ni-

komu...

— Prawda—skinela po kilkakroé
glowa, stwierdzajgc fakt we wlasnem
pojeciu utrwalony. 1 zerwala sie do
Bronicza twarzg z woskowej martwo-
$ci zbudzona, brutalna twarza wsze-
tecznej dziewki:

— Ja panu nic... Nie obejrzalby

Nie okradniesz ty

si¢ nawet na ulicy, lokiec by obtarl,
gdybym dotknela. I tylko traf, ze
wtedy w nocy maszyna w polu sie
popsula... Stoi taki, papierosa pali.
Podchodze. Obca twarz, do zadnej
ze spotkanych nie podobna, obca,
az mrozna. A jemu oczy ze zdu-
mienia otwieraja sie szeroko, jak
przestraszone: ,Ktoéty jest?—méwi
—,Ja ciebie juz widzialem®“. Skad?
Jak? Az wmnie cala wstrzasem
rozdarlo! Gdzie? w jakim$§ 4énie?
Nie te? co skéra oblepiona, nie te,
co w tej chwili swéj wlasny glos
styszy! Inng! A ja! te sama! Inna!
(Gdzie ona jest? A czy jest? Przy-
lecialo §wiatelko... $wieci! Juz wiem,
o com chciala zapytaé, o co prosié!
Juz wieml...

Dalszy ciqg nastgpi
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Przed bialym dworkiem pachng wonne kwiaty...

W mej krwawej tulaczce jam szereg lat dlugi
Szedt ciggle przed siebie, nie znajgc spoczynku,
Wytchnieniem przydrozna siedi byla mi szynku, g
Gdzie zlofo goScinne s$wiadczyto ustugi...
Slorice mam w duszy, jak niegdys przed laty...

Przed bialym dworkiem pachng wonne kwiaty...
Nad bialym dworkiem unosi sie cisza...

Wsrod gniazd szedlem ludzkich od krzyza do krzy:ia, r
Dach tylko poznajgc wiezienia, szpitali,

Méj dom podczas uczty za wino sprzedali,

Méj szlak nie ma korica, méj cel sie nie zbliza...

I oto spotkatem wsréd pél towarzysza...

Nad bialym dworkiem unosi sie cisza...
W dworku maluchnym mieszka basri marzona...

W mej drodze przezytem dni zdrady i zbrodhni,
Bez wiary wedréwki, bez nadziej przystanki, !
Dzieri chmurny utraty rozpustnej kochanki,
Co zbiegta odemnie w objecia przechodni...

Na ganku drub wierny spotyka mnie zona...

W dworku maluchnym mieszka basi marzona...

R
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ALFRED KONAR.

DJALOGI.

Marieta z__l\_/lagdalina.

(W miekko uginajacym sie na
resorach pulmanowskim wagonie
I-ej klasy $ré6d akcesorji podréznych

first closs siedza pan i pani. Eks- -

pres pedzi, jak szalony).

Pani (bardzo ladna, mloda
blondyna o prze$licznie zarézowio-
nej cerze, o zadartym nosku, bia-
lych zebach i pieknych szafirowych
oczach, przedwczeénie troche roz-
tyla — chrupie z nudéw jedna cze-
koladke za drugg). Sluchaj, Zorzu,
czy we Florencji méwia po francu-
sku? (po chwili ciszy). Ale tam
mozna dostaé prawdziwe paryskie
kapelusze, co? (Po chwili ciszy).
Powiedz mi, po co my wlasciwie
jedziemy do tej Florencji, co? Bar-
dzo grzecznie nie odpowiadaé na
pytania. (Zajada wyjete z innego
pudetka kasztany w cukrze). Prze-
ciez slyszale$, o co cie pytalam?

Pan (dystyngowany, zblasowa-
ny clubman, wertuje ,Journal de
débats“). Slyszelem: Po jakiemu mé6-
wiag we Florencji? Po hiszpansku.

Pani. Méj drogi, wiem dobrze,
ze Florencja jest we Wlochach, to
jest we Wloszech, a nie w Hisz-
panji. Ale kiedy staniemy na miej-
scu?

Pan. Co? Zaledwie trzy godzi-
ny, jakiedmy wsiedli do wagonu
w Warszawie i juz sie obawiasz, ze
miniemy Florencje, i zanudzasz
mnie wcigz, czy ta Florencja lezy
po prawej stronie okna wagonu,
czy po lewej. Nie b6j sie: pociag
stanie i konduktor powie ci, kiedy
masz wysiadaé.

Pani. Wcale mi nie zalezy na
tej twojej Florencji. Wszystk» mi
jedno, czy siedze w Magdalinie,
czy w Hiszpanii, chcialam powie-
dzieé: czy we Wlochach, to jest we
Wiloszech.

Pan. Naturalnie. Abys tylko
mogla chrupaé calemi dniami slo-
dycze i wylegiwaé sie do poludnia.

Pani. A co miatam robié¢ w Ma-
gdalinie? Twoja gospodyni wydaje
rozporzadzenia kucharzowi, kamer-
dyner—lokajom.

Pan. Stangreci—koniom, a pa-
stuchy—oborom. Wiec tobie pozo-
stawalo jedynie calodzienne tucze-
nie sie.

Pani. To czemu wziale§ mnie
z teatru? Juz trzy lata temu, kie-
dy$ mnie poznal, bylam koryfejka.
Wszyscy przepowiadali mi, ze zo-
stang¢ primabaleryng. U nas byla

kiedys primabaleryna, ktéra wyszla
zamaz 1 zostala uczciwa kobieta.
Ty wiesz dobrze, Ze przedtem ni-
gdy z nikim na kolacji nie bylam.
Pan (zniecierpliwiony). Wiec
co?
Nic.

Pani.

Pan. Wiesz dobrze, ze nie bylo
ani jednej z posré6d twych towa-
rzyszek, ktéra nie zgodzilaby sie
pojechaé ze mna do Magdalina. Czy
nie? Oplywasz w dostatku. Masz
jedwabie, kolczyki brylantowe, jeste$

dama.
Pani. Dama. Rzeczywiscie!
Ksigzna, co psy wigze! Caltemi

dniami niema do kogo ust otwo-
rzyé, bo ze sluzba nie wypada.
(Ziewa).

Pan. Nudzisz sie, bo zjadlas
juz kasztany i czekoladki. Ale tam
sg jeszcze ciastka. (Zdejmuje z pé6lki
pudelko z ciastkami).

Pani. Bede sig¢ dalej tuczyla
podlug twego wyrazenia. (Zajadajac
ciastka). Najwiecej mnie martwi to,
ze z powodu mojej tuszy nie bede
mogla juz nigdy tariczyé. (Pociag
zwalnia biegu). Jaka to bedzie teraz
stacja?).

Pan. Nie obawiaj sie. To jeszcze
nie zaden Madryt, tylko Piotrkéw.
(Pociag staje, drzwiczki wagonu
otwieraja sie).

Szlagon (z sumiastym wasem,
w z6itym kitlu z krzykliwo$cig daw-
nej daty). Czy znajda sie w tym
wagonie trzy miejsca: dla mnie, dla
mojej zony i céreczki? Niech sie
pani dobrod:ziejka nie obawia. Da-
leko nie jedziemy. Tylko kilka stacji.

Pani. Prosimy bardzo.

(Do wagonu wdravu'e sie szla-
gon, szlagonowa i szlagoniatko z mné-
stwem odrapanych walizek, koszy-
kéw i kuferkéw z pod ciemnej gwia-

zdy).

Pan (berdzo zly wstrzasa ra--

mionami). ,Prosimy bardzo“. Nad-
zwyczajne! (Uklada sobie poduszke
pod glowe, zapuszcza na oczy po-
drézng czapke i odwraca sie do
okna, udajac sen, aby nie daé sie
wciggnaé w przewidywane rozmowy).

Szlagonowa (z dystynkcja
szambelanowych z powie$ci Korze-
niowskiego). Ach! C6z za upal nie
do zniesienial A méwilam mezo-
wi, ze bedzie upal, albo burza.
Szczeéciem, ze, zawdzieczajac pani,
znalezliémy tak wygodne miejsca.
(Rozsiadaja si¢ na miejscach. Po-
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cigg rusza calym swoim biegiem).
Ale méj maz to zawsze...

Szlagoniatko (16-letnia pro-
wincjonalna gaska z sympatycznym
wdzigkiem wmlodosci). Ale, prosze
tatusia, czy wolno z biletami dru-
giej klasy sadowi¢ sie w pierwszej?
Przeciez moze przyj$é kontroler.
A w poprzednim naszym pospiesz-
nym pociggu nie bylo wcale miej-
sca.

Szlagon. A to czemu wigcej
wagonéw nie przyczepiajag? Niech
mi, panie dobrodzieju, zrobia tylko
jaka uwage, to im wytne, panie, ta-
kie verba veritatis, az im sie pra-
prababks przypomni. A pani dobro-
dziejce (zwraca sie do pani) jeszcze
raz raczki caluje za jej dobre serce.
Bo teraz, panie dobrodzieju, wszy-
scy ludziska na siebie, z przepro-
szeniem, z pazurami: fora ze dwora.
Ale wielka dame zawsze poznaé po
cholewach. Grzeczna, dobra.

Szlagoniatko (ze szczerym
zachwytem). Nie tylko grzeczna
i dobra, prosze ojczulka, ale i piekna.

Szlagonowa. Basiul Tak nie
mozna...

Szlagon. Dlaczego? Najlepiej
prosto z mostu. Po mojemu: co na
sercu, to na jezyku.

Szlagnigatko. Gdyby vpani
byla niemila i brzydka, powiedzia-
tabym: pani jest brzydka, i skori-
czylo sie, ale poniewaz pani jest
taka dobra, taka zacna i taka piek-
na, jak nikt na Swiecie...

Dama (ogromnie ujeta jej
szczerym entuzjazmem podlotka).
Uczucia sympatji sa zawsze wza-
jemne. Prosze na zadatek tych
uczué (czestuje jg kasztanami w cu-
krze).

Szlagonigtko. Przyjmuje, ale
pod warunkiem, ze pani pozwoli
ucalowaé sobie raczki (caluje ja po
rekach; pani obejmuje ja i caluje
w czolo). Jakie pani ma raczki
slabastrowe i pachnace, a slodkie,
jak te cukierki. Choé i te cukierki
doskonate. Nigdy takich w zyciu
nie jadlam. To od Semadeniego?

Pani. Nie. Paryskie od Balleta.
A te czekoladki od Sucharda, ze
Szwajcarji. Ale, prawda, ‘ak Bozie
kocham, zapomnialam. Mam tam
jeszcze ciastka i sandwisze z loso-
siem i z pasztetem domowym.
A i koniak dla pana sie znajdzie.
(Zdejmuje z p6lki bardzo sbytkow-
ny neseser, w ktérym na aksamicie
I$nig srebrne nozyki, widelczyki,
kubki, flakony z winem i z konia-
kiem, a na talerzykach rozlozone sa
§r6d serwetek r6zne zimne smako-
tyki, do ktérych pani ogromnie go-
Scinnie zaprasza swoich nowych
znajomych, nie zwazajac wcale na



uporczywe chrzgkanie pana, niby
Spiacego w kacie przeciwleglego
okna wagonu).

Szlagonowa. Czy malzonek
pani zawsze tak chrzagka podczas
snu?

Pani. M6j malzonek? Ach! Tak,
tak, zawsze, zawsze, jak Bozie ko-
cham.

Szlagoniatko. A z czem s3a,
prosze pani, te kanapki?

Pani. To sa smazone ostrygi,
dzieciatko kochane.

Szlagonigtko. Wyborne. Ni-
gdy w zyciu dotad nie jadlam
osfryg.

Szlagonowa. Ani ja. Zywych
nie odwazylabym sie nawet do ust
wlozyé, bo sie¢ podobno jeszcze
w zoladku ruszaja.

Szlagonigtko. Ani szampa-
na dotad nigdy nie pilam.

Pani. Jakie panie szcze$liwe.
Zazdroszcze kobietom, ktére nigdy
ostryg nie jadly i szampana nie
pily. Ale co tam! Bylo, nie bylo.
Panie, jeszcze kubeczek koniaku.

Szlagon. Caluje raczki pani
dobrodziejki. Trudno odméwié. Ra-
rytny specjalik, jakiego sie nie spo-
tyka, panie dobrodzieju.

Szlagonowa. Wszystko wy-
borowe.

Pani. Faktycznie, mamy bardzo
dobrego kucharza.

Szlagonowa. A ja z moja
kucharka mam los weteranski. Juz
trzeci kwartal ja ucze i nic. A maz
ot, jak zwykle mezowie, nie domy-
§la sie nawet, co za meki Tantala
zona ze sluzba w kuchni znosi. Bo
méj maz to zawsze...

Szlagon. A bo to my nie ma-
my klopotéw w polu z fornalami,
z parobkami, ekonomami, zniwia-
rzami. Rety parnskie! " Panie dobro-
dzieju.

(Ekspres pedzi, jak szalony. Zu-
pelnie juz ,zgrane® ze soba towa-
rzystwo, kulysane miekkiemi reso-
rami, delektujgc sie¢ na migkkim
aksamicie wagonowych poduszek na-
pojami i smakolykami, ani spostrze-
ga, jak mineli bez zatrzymania sie
juz bardzo wiele stacji. Pani, roz-
bawicne do niepoznania, §mieje sie
do rozpuku z anegdotek szlagona
i z naiwnych zarcikéw szlagoniatka,
rozczulona utyskiwaniem szlagono-
wej na niewyrozumialo§¢ meza i na
zakowskie figielki cérki, ktéra ,nie
powinna przeciez zapominaé, ze
jest juz dorosla panng ze szlachec-
kiego domu®., Wreszcie pociag za-
trzymuije sie).

Szlagonowa. Co to za stacja?

Szlagon (wygladajac oknem).
Chryste Panie! To juz Czestocho-

wa! Baby, predko podawac kosze,
kuferki, bo niema chwilki do stra-
cenia.

Szlagonowa. Widzisz, zawsze
jeste$§ roztrzepany. (Gdyby nie ja...
(Z najwiekszym po$piechem $cia-
gaja manatki, szykujac sie do wyj-
§cia). Ty zawsze...

Szlagonigtko. To wszystko
przelecialo, jak jedna chwila. Jaka
szkoda! (Rzuca sie w objecia pani).

Pani. | ja nie zapomne tej
chwili.

Szlagonowa. Dzigkujemy pani
za wszystko.

Szlagon. Caluje raczki pani
dobrodziejki. Zaluje, ze malionek
spal tak smacznie, ze nie $mialem
go budzié. Jesteémy Horscy z Wiel-
kiej Wélki. A z kim mieliSmy za-
szczyt?

Pani. Ja jestem z Magdalina...

Pan (zbudzony, brutalnie z dru-
giego kofica wagonu). Marieta! (Szla-
gonostwo opuszczajg wagon. Pocigg
rusza). Czyje nazwisko zamierzala$
swoim nowym znajomym wyjawié?

Pani. Niczyje.

P an (mocno przejety i rozgnie-
wany). Takie mgdra odpowiedz.
Szczgsciem, ze pociag ruszyl. Lecz
prosilem ci¢ przeciez, aby$ nie za-
wierala w drodze zadnych znajo-
moéci. Nie prosilem, méw?

Pani. C6z im sie za krzywda
stala, ze poméwili troche ze mna?

P an. OsSwiadczylad im, ze mie-
szkasz ze mna w Magdalinie. Wszy-
scy sasiedzi wzajemnie sie znaija.
Z tego moga wyjsé wielkie dla mnie
nieprzyjemnosci: awantury, preten-
sje, czemu dozwolilem, aby$ ty przy-
jaznila sie z panig Horska i z mlo-
dziutka panienka, jej cérka.

Pani. Przeciez nie jestem zadzu-
miona. Trudno czlowiekowi wstrzy-
maé si¢ od rozmowy z innymi ludzZ-
mi. Oni byli tacy mili, tacy po-
czciwi. Tak mi bylo z nimi dobrze.

Parn. Chlop swoje, pop swoje.
Ot, méwiac poprostu, nakazuje ci,
aby$§ zadnych znajomosci z ziom-
kami nie zawierala. Chyba, Ze na-
uczysz sie obcych jezykéw; wtedy
juz z cudzoziemcami sprawa la-
twiejsza.

Pani. Kaz sie wvochaé z twy-
mi cudzoziemcami! (Pan odwraca
si¢ od niej, zakrywajac glowe ,Jour-
nalem de débats“. Pani wyimuje ze
zlotej torebki chusteczke batystows,
ktéra ociera oczy, pelne bardzo
gorzkich lez, wybuchajac powstrzy-
mywanem cichutkiem lkaniem). Tak,
jak gdyby wszyscy byli bez win...
Wszyscysmaja prawo obrzucaé mnie
kamieniami. Bo tylko ja jedna...

Ksiazki Ciekawe.

Ksigzek dobrych pojawia sig
u nas wiele; ogélowi wydawcéw
nalezy oddaé sprawiedliwo$é, wiek-
szo$¢ znich rozwija planowaigodnag
wszelkiego uznania akcje, nie cofajac
sie przed wysokiemi kosztami a nawet
duzem ryzykiem wydawniczem. Ale
ta dobra ksigzka przecietnie musi
byé droga, @by pokryla wielkie
koszta malego nakladu. Bo paskarz
i ,nouveau-riche” dobrej ksigzki
najcze$ciej nie kupi, a inteligent
moze ja nabyé jedynie kosztem
odmawiania sobie innych drobnych
przyjemno$ci zyciowych.

Ksigzek tanich nie mieliémy

prawie wcale, nie méwigc oczywiscie
o wydawnictwach ponizej poziomu
kulturalnego. Ksigzka dobra i tania
wydawala sie wigkszem ryzykiem,
niz dobra i droga. Czytelnictwo
w Polsce slablo, z tego powszech-
nie zdawano sobie sprawe; pozatem
okazywalo si¢ dowodnie, ze wypozy-
czalnie ksiazek robily nieporéwnanie
Swietniejsze interesy niz ksiggarnie.
W ten spos6b mogly szersze warstwy
taniej zaspakajaé gl6d literatury.

A jednak w tem wlasnie krylo
sie duze niebezpieczenstwo dla
polskiej kultury. Wladciciel czytelni
kieruje sig zawsze gustem i zapo-
trzebowaniem swych klientéw, nie
mysli — jak wydawca — o dazeniu
do pewnych celéw ideowych.

Nie wiem, jak dalej bedzie sie
rozwijaé  wydawnictwo ,Ksiazek
Ciekawych®, kierowane przez uta-
lentowanego poete i wybornego
znawce literatury p. St. Milaszew-
skiego. To, co wykazalo w swych do-
tychczasowych publikacjach, $wiad-
czy, ze postawilo sobie za cel
wypelnienie tej luki wnaszym ruchu
wydawniczym, jakg byl brak taniej,
dobrej ksigzki. Znalaz! sie tu i Ze-
romski i Danilowski i Dygasinski
i Lemanski iinniz polskich znanych
pisarzy, a wydane juz lub zapowie-

dziane przyklady dowodza réwniez
artystycznego ‘wyboru. Tylko tak
mozna znéw wzmocnié slabnace

dzisiaj czytelnictwo, rozbudzié pra-
gnienie posiadania wlasnej ksigzki,
a nie korzystania jedynie z pozy~-
czonej, mozna wyksztalcié nowe
kadry czytelnikéw i nabywcéw ksia-
zek. A zachowujac w wydawnictwie,
rozchodzacem sie przewaznie w dro-
dze prenumeraty, pleanowo$¢ i kul-
turalne wytyczne, kierownicy jego
prowadzié moga szerokie kola .zy-
telnicze ku wyzszemu poziomowi
czytelnictwa, snué dalej kulturalng
prace, ktéra tak pieknie i z nozvtkiem
niedawno rozpoczeli. St. Sier.



Klaudyusz Anet.

Powiesdé.

ROZKIELZNANE MOCE.

Przektad z francuskiego przez H. J. P.

XII.
PRZEZ TELEFON.
Nazajutrz rano, przy szarem

Swietle zimowego dnia, Lydja nie
Smiala spojrzeé wprost na swe po-
stanowienie; zerkala tylko na nie
z ukosa.

Tak, to, co postanowila, bylo
wcigz przed nig; nic sie¢ nie zmie-
nilo; nie miala zamiaru sie cofnaé.
Tylko na c6z si¢ zdalo wpatrywaé
w cel tak oléniewajacy, ze az oSle-
pial? Byla pewna, ze dojdzie do
niego kiedy$. Jak? Nie mogla tego
powiedzieé, ani przygotowaé jaki$
plan. Tylko doznawala bardzo blo-
giego uczucia ukojenia wewnetrz-
nego.

Mamka Katia dreptala nieco zgar-
biona po pokoju.

— Ona przeciez nie jest stara—
pomy$lala Lydja. — Niema jeszcze
pieédziesieciu lat. Jak kobiety sta-
rzeja sie predko. Maja jakie$ kilka
lat dla siebie, a potem koniec...

— Katia! Katial — zawolala. —
Czemu sie tak garbisz?

Katia zblizyla sie do niej. Po-
kiwala glowa.
— Bo mnie kosci lamia, go-

labko.

Méwigc, u$miechnela sie, odsla-
niajac szczeki, w ktérych brakowalo
kilka zebdow.

— lle masz jeszcze zebéw? —
zapytala Lydja z zajeciem, lezac
w 16zku z podlozonemi pod glowe
rekoma.

— Nie wiem, duszeczko — od-
rzekla mamka. — Nie liczylam ich
nigdy. Mam ich- jeszcze dosy¢ na
moja potrzebe.

— A ja mam dwadzieScia oém,
Katia; s3 mocne i moge gryZ¢ niemi

niezgorzej, jezeli zechcg. Patrz,
tylko.
Wysunela jedno ramig¢ z pod

glowy i zblizyla je do twarzy. Otwo-
rzyla usta szeroko i ugryzle sie w cialo.
Gdy je puécnla na bijalej skérze
odcisnely si¢ czerwonemi kwadra-
cikami dwa rzedy $cislych, drobnych
zabkéw.
— Ale$ ty dzi§ zwarjowala, Ly-
doczkal
[ mamka, ujawszy ramie swej
pani, potarla je delikatnie.
— Posluchaj, nianiu — rzekla

Lydia — opowiedz mi historje Iwa-
na Prostego, ale tylko od tego miej-

sca, kiedy przybywa do palacu,
gdzie byla zamknieta krélewna. Jest
tam jeden ustep, ktéry mi sie bar-
dzo podoba. Wiesz, kiedy cérka
kré6lewska stoi na wiezy i patrzy ku
wschodowi. Pamietasz te slowa?

— To bylo tak — zaczela Ka-
tia. — Iwan, uszedlszy jeszcze kes
drogi, zobaczyl! wspanialy palac,
caly ze zlota i krysztalu i uslyszal
przecudowna muzyke, ktéra go ocza-
rowala. Przygladajac sie blizej, zo-
baczy! na szczycie najwyzszej wie-
zy piekna dziewice. grajaca na lutni.
Patrzyla uwaznie w strone, z ktérej
szed! Iwan, bo stara mamka, umie-
rajac, powiedziala jej: ,Nie martw
sie. Stamtad (wskazala reka na
wschéd) przyjdzie czlowiek $mialy,
dzielny i ruski, ktéry cie oswobodzi®.

— Nianiu — przerwala nagle Ly-
dja — ile lat mial lwan Prosty, kie-
dy sie zenil z krélewna?

— Tego niema w tej historiji,
moje dziecko. Ale byl zapewne
mlody. Moze mial dwadzie$cia lat.

— DwadzieScia lat! — wykrzyk-
nela Lydja z uniesieniem — dwa-
dzieScia lat! Jak mozna wychodzié
za dwudziestoletniego smarkaczal
To straszne! Nie pomys$lalam nigdy
o tem, gdy mi opowiadala§ te baj-
ke. Lubilam jg, ale juz mi sig teraz
nie podoba.

*
* *

Tego samego dnia okolo piatej
Sawinski przyszed! do Lydji, zaj-
rzawszy przedtem do ksiecia. Przy-
jela go w buduarku, przytykajacym
do salonu, w ktérym matka jeji ge-
neral Wasiljew z powagsg rozpra-
wiali o przer6znych drobiazgach.
Slychaé bylo przez §ciane nieustan-
ny szmer ich gloséw, mieszajgcy
sie z monotonnem syczeniem sa-
mowara.,

Lydja byla zdenerwowana, a Sa-
winski jeszcze bardziej. Od kilku
dni mial wrazenie, Ze stapa po nie-
bezpiecznym gruncie, ale zaden in-
stynkt nie wskazywal mu miejsca,
ktére nalezalo omijac.

Lekal sie nowego wybuchu zlego
humoru Lydji. Jak go wunikngé?
Rozmy$lat nad tem dlugo, zanim
ja zobaczyl. Ale gdy ja ujrzal przed
soba, zdjela go tak ogromna rado$é,
ze o wszystkiem innem zapomnial.
Staral sie jednak nie wspominaé
o Finlandji i o bliskim wyjeZdzie
zony. Zdawalo mu sig, Ze zrozu-

mial, ze wszelka wzmianka o po-
dréiy draznila Lydje. Czy dlatego,
ze ona sama nie mogla opuscié
Rosji?

Lydja .ze swojej strony byla
z poczatku milg jak zwykle. Opo-
wiedziala Sawinskiemu rézne co-

dzienne drobiazgi zycia. O Lordzie
Douglasie nie bylo mowy. Stopnio-
wo jednak co$ sie zaczelo psué po-
miedzy nimi. Sawinski zdal sobie
z tego sprawe do$¢ predko. Rzec
bylo mozna, iz oboje mieli troche
goraczki; bylo co$ sztucznego w obo-
jetnym prawie tonie ich rozmowy
i czulo sie pod tg gladka powierz-
chnig burzliwy prad tajemnych my-
§li. Zdradzaly to chwile naglego
milczenia, to znéw jakie$ spojrzenie
przelotne, jakie$§ nagle poruszenie
glowy, jakie$ niespokojne ruchy rak.

W koricu Sawinski, nie mogac
dluzej znie$é tego stanu szczegél-
nego napigcia, wstal. Ona wstala
réwniez, jakby bezwiednie. Sawinski
zblizyl si¢ do niej, ujgl jej obie
raczki w swoje dlonie i rzekl:

— Co ci jest, Lydjo Siergiejew-
no? Co sie dzieje? Czy nie jestem
twoim przyjacielem? Czy nie masz
juz do mnie zaufania?.. Nic nie
rozumiem.

Popatrzyla na niego przeciagle,
bez odpowiedzi. Jej oczy mialy ja-
ki§ dziwny, nieruchomy wyraz i nagle
napelnily sie lzami.

Sawinski nie mégl zniesé tego
widoku. Nie troszczac sie o to, ze
moga go uslysze w przyleglym sa-
lonie, wzigl Lydje w objeciai wzru-
szony do najwyzszego stopnia, mé-
wil jej slowa tkliwe i bez zwigzku,
jakiemi koi si¢ cierpienia dzieci
i kobiet. :

— Lydjo! Lydoczko najmilsza!
Blagam cie. Uspokéj sie... No, no,
i c6z to za takie wielkie zmartwie-
nie? Placzesz? Czy dlatego, ze wiesz,
iz zy czynia cie jeszcze pigkniej-
szg? Cyt, cyt, dziecinko... Powiedz
mi, co ci dolega... Tylko nie placz.
Nie moge tego znie$é. Doprawdy,
jezeli bedziesz plakala i ja sie roz-
placze. Yadne widowisko zrobimy
z siebie.

Méwiac w ten sposéb, tulil ja
do siebie i jednoczeénie, kiedy sta-
ral sie ig pocieszyé, dotkniecie tego
§licznego, gietkiego ciala sprawialo
mu dziwna rozkosz, ktérej sie nie
moég! obronié. Zdawalo mu sie, ze
cieplo Lydji wnika w jego zyly
i to wrazenie bylo tak przejmujace,
ze omal nie stracil glowy.

Zdoby! si¢ jednak na tyle sily,
ze odsung! Lydje zlekka i posadzil
ja w fotelu.

W sasiednim salonie glosy ksigz-

nej Heleny i generala Wasiljewa



szemraly, jak woda strumyka tocza-
cego sie ze stromej pochytoécl.

Lydja otarla oczy i opanowatla
sie. Atak mingl. Za chwilg mogla
juz méwié i rzekla:

— Pan jest dobry, Mikolaju
Wladymirowiczu. Trzeba mi prze-
baczyé raz jeszcze...

— Nie wiem, dlaczego jestem
tak zdenerwowana ostatniemi dnia-
mi. Nie sadZ pan, ze jestem mala
dziewczynka... Duzo rozmy$lalam,
zastanawialam sie... moze nawet
zaduzo. To to mnie tak rozstroilo;
ale sadze, ze to juz minelo i ze
nigdy juz nie bede tak $mieszna,
jak bylam dzisiaj.

— Tak, tak — rzekl Sawinski —
wszyscy jesteSmy chorzy; widzisz,
Lydjo Siergiejewno, to czasy dzi-
siejsze chca tego. Mnie samego to
przestrasza, gdy widze, do czego
mdéglbym byé zdolnym. Zapomnijmy
o tem, co sie stalo; ale jezeli sie
juz uspokoila§, moze mi powiesz
przyczyne twego zmartwienia?

Lydja zastanowila si¢ chwile.

— Zdaje mi sig, ze moge to pa-
nu okreslié w przyblizeniu — rze-
kla. — Nie wiem, skad mi sie to
wziglo, sle nagle ogarnglo mnie

okropne poczucie, ze jestem sama
na $wiecie.

Sawinski drgnql i chcial odpo-
wiedzieé, ale nie dopuécila.

— Powiesz mi pan, ze mam ro-
dzic6w. Ale, Mikolaju Wiladymiro-
wiczu, moi rodzice juz przezyli
swéj czas... A ja mam cale zZycie
przed sobg, i nie widze w niem
jasno... Nie widze nic, tylko sa-
motno$é i pustke... To okropne!

Umilkla i Sawinski milczal takze
dlugo. C6z on mégl dac tej rwacej
sie do zycia mlodosci? Czy méglby
byé towarzyszem tego dziecka
przez cala, dluga przyszlo$c? Byl
juz prawie starym; nie byl wolnym.
Nie mial jej nic do dania. Poczucie
wlasnej bezsilno$ci wobec tego cier-
pienia przytloczylo go.

— Drogie dziecko — rzek! wre-
szcie. — Jeste§ bardzo mloda. Trze-
ba byé cierpliwa. Tak przeciez za-
wsze nie bedzie. Jezeli chodzi
o przetrwanie tych ciezkich czaséw,
wiesz, ze mozesz liczyé na mnie,
ze jestem twoim przyjacielem. To,
niewiele, oczywiécie, ale w kazdym
razie..

Lydja przerwala mu z zywoscia.

— Wiem to wszystko, wiem,
ze pan mi jesteS szczerze przyjaz-
nym. Ale panskie Zycie nie nalezy
do ciebie... Masz zone, dzieci...

Umilk!a znowu, wzruszona silnie.
Sawinski, zdruzgotany, nie wnedzml
co odpowiedzied.

W tej chwili ksiezna weszla do
buduarku i odezwala sie do Sawin-
skiego, proszac, by zostal na obie-
dzie, ktéry miano zaraz podaé i po-
dzielit z niemi skromny, rewolucyj-
ny posilek.

Sawinski podziekowal. Nie mégl
juz znosié obcowania z Lydja w to-
warzystwie. Zaszed! z nig juz tak
daleko w zazylosci, ze tylko sam na
sam moglo go zadowolnié.

*
* *

Gdy znowu zobaczy! Lydje, zda-
walo sie, ze zapomniala o tej de-
nerwujacej scenie, ktéra ich tak
zblizyla. Jedyna réznica, jaka Sa-
winski w niej dostrzegl byl pewien
odcien powagi, co§ stanowczego
w obejsciu, jakgdyby powziela jaki$
plan i zamierzala go przeprowadzié.

O Lordzie Douglasie nie bylo
wiecej mowy. O Finlandji raz tylko
wspomnial Sawinski, nie wymienia-
jac ani zony, ani dzieci, Ze ma
tam jeszcze wazne rzeczy do zalat-
wienia. Wiesci, jakie stamtad przy-
chodzily, byly uspokajajagce. Wszy-
stko przemawialo za tem, ze prze-
fom nastapi lada dzief. Lydja przy-
jela to wyjasnienie bez odpowiedzi.

Nastgpnego dnia nie wyszli na
zwykla przechadzke. Ale na trzeci
zawezwala go do telefonu. Zrazu,
prawie ze nie poznal jej glosu, tak
by! zmieniony. Powiedzial jej to
i zapytal o przyczyne. Odpowie-
dziala mu swobodniejszym tonem.
Miata popoludnie zajete, ale jezeli
Sawinski pozostanie w domu na
obiedzie, ona zatelefonuje do niego
okolo si6édmej lub trochg wczesniej,
by z nim pogawedzié chwile.

— Bede sam w domu na obie-
dzie — rzekl Sawinski — i bede
czekal na pani telefon. Ale jakzez
to spedze dzieA caly, nie zobaczy-
wszy cie.

— Ol — odparfa — zobaczymy
si¢ jutro, Mikolaju Wiadymirowiczu.
W kazdym razie porozumiemy sie
wieczorem telefonicznie. Bede miala
co$ do powiedzenia panu.

Glos jej spowaznial znowu. Sa-
winski chcial prowadzié dalej roz-
mowe. Ale Lydja juz zawiesila slu-
chawke.

XIIL

,W TAKA TO NOC..*
(Kupiec Wenecki).

Sawinski wrécil do siebie przed
sz6sta.

Byl zmeczony i smutny. Kazal
sobie podaé herbaty, polozyl sie na
otomanie i czas jaki$ dal wolny bieg
mys$lom. Pociagnely go one w swiat
o atmosferze cigzkiej, gdzie naj-

drobniejsza rzecz dokonywala sie
z niezmierng trudno$cia, gdzie sie
bylo jakby zmiazdzonym pod uci-
skiem nieokreslonej jakiej§ obawy,
stokroé¢ gorszej do zniesienia niz
widok rzeczywistego niebezpieczen-
stwa.

Sawinski doznawal wrazenia, ze
dazy ku jakiejs katastrofie droga
ujeta w dwa szeregi wysokich, kol-
czastych zywoplotéw, nie pozwala-
jacych mu nic widzieé ani przed
sobg, ani kolo siebie i zamykaja-
cych sie¢ za nim w miare, jak sie
posuwal. Nieprzeparta, potezniejsza
od brutalnej sila pchala go coraz
dalej po tej drodze, u ktérej konca
czul, ze czekala go otchlan. Jakis
fatalizm, cigzacy nad nim, jak nad
cala Rosja, przytlaczal mu piersi.
Miewal chwile, w ktérych nie mégl
si¢ opanowaé, w ktérych byl bez-
bronna ofiara demonéw nocy. Teraz
wiadnie przyszla na niego taka
chwila.

Przyczynily sie do tego odwie-
dziny Simeonowa w ftrakcie dnia.
Ten bolszewicki dzialacz przyszed!
do niego, jakoby dla dowiedzenia
sie czego$ o rozmowach Sawinskie-
go ze starym Lamshofem, ale mie-
dzy innemi nadmienil co$ o armiji
reakcyjnej nad Donem i wymieni-
wszy raptem nazwisko Spasskiego,
rzekl:

— Wiemy, ze ma koresponden-
téw w Piotrogrodzie.

Poczem natychmiast zaczgl mé-
wi¢ o czem innem.

Ale wzmianka zrobila swoje i jak
kamienn rzucony do stawu, zatacza
na jego powierzchni coraz szersze
kregi, tak wstrza$nienie jakie wywo-
lala w Sawinskim, rozprzestrzenito
sie¢ zwolna w jego duszy i dosieglo
warstw, ktére dotad pozostawaly
w spokoju... ‘

Lada dzien még! byé zaareszto-
wany, jako wspélnik Spasskiego
w jego kontrrewolucyjnym ruchu.
Byl na lasce przypadku lub zdrady.
Kto$§ z czlonkéw tego stronnictwa
mégl mieé zbyt slabe nerwy i pod
wplywem strachu p6jS¢é zaprzedaé
sie bolszewikom. A wladcy Smol-
nego nie zartowali. llez juz doraz-
nych egzekucji dokonano? Waly
petropawlowskiej twierdzy, rowy
Kronsztadtu, sam dziedziniec Pre~
fektury na Grochowej mogly byly
co$§ o tem powiedziec.

Dalszy ciqg nastgpi,

H



Nowe Wydawnictwa.

'‘DZIEJE CHEMICZNEGO ' INSTYTUTU BA-
DAWCZEGO W POLSCE.

Pragnac upamietnié¢ zalozenie Che-
/micznego instytutu badawczego w Polsce,
tworcy jego wydali obszerna broszure,
‘poswigcong dziejom jego powstania. Roz-
poczyna jg rozprawa ini. Eug. Kwiatkow-
:skiego o wartosci badan ~naukowych
W nowoczesnej strukturze przemyslu che-
‘micznego, obrazujaca dzialalnos¢ narodow
‘zachodu na tem polui wskazujaca polskie
mozliwosci oraz zadania w te] dziedzinie.
‘Dalej zawiera broszura szereg fachowych
sprawozdan odnoszacych sie do polskich
usilowan i do powstania idotychczasowej
pracy instytutu ,Metan“, przeksztalconego
-obecnie pa Chemiczny instytut badawezy.
‘Dolgezona do broszury odezwa, podpisana
przez szereg najwybitoniejszych osobistosei,
dowodzi, Ze stworzenie i planowa rozbu-
«dowa niezaleZnego przemysiu chemicznego,

opartego o wlasne surowce, gest postula-.

tem pierwszorzednej wagi dla naszego
fbytu samodzielnego i apelnje do szero-
‘kiego ogoOlu 0 poparcie celow instytutu.

BETON W BUDOWNICTWIE WIEJSKIEM.

- W okresie odbudowy krajn rozpo-
wszechnianie wiadomosei o zastosowaniu
najracjolnalniejszych materjaléw budowla-
‘nych posiada szczegélnie doniosle zna-
-czenie. Jednym z tych materjalow, ktore
technika nowoczesna coraz czesciej i z co-
raz lepszym skutkiem stosuje, jest beton.
A na wsi dzisiaj wprost obejs¢ sie bez
niego nie mozna. ie raz tez postepowy
.gospodarz wiejski staje wobec zapytania:
zastosowa¢ beton czy nie? wzglednie:
jak go zastosowacé? Na zapytania takie
«laje wyczerpujaea, fachowa odpowiedz
ksigzka inz. dr. Stefana Wi Bryly: ,Beton
w budownictwie - wiejskiem“. Wszystkie
rodzaje zastosowania betonu na wsi zo-
staly tu omdéwione i objasniofie mndstwem
rysunkéw, zdjec¢ i tablic. To tez ksigzka
znajdzie " niewgtpliwie najszersze rozpo-
wszechnienie, przynoszge pomoc ikorzysé

"kazdemu =z zainteresowanych, zaréwno

wielkim rolnikom, jak malorolnym gospo-
darzom, jak wreszeie kazdemu technikowi.

. SAMORZAD MIEJSKI.

Wydawany staraniem Zwiazku miast

‘polskich powazny fachowy miesiecznik

Samorzad miejski“ porusza w kazdym,
obszernym numerze szereg najaktualniej-
szych i najwazniejszych spraw z dziedziny
naszej gospodarki komunalnej. Numer
ostatni zawiera miedzy innemi interesujacy
i bardzo na czasie artykul p. T. Przeor-
skiego 0 budowie tanich domdw, szczego-
fowy rozbior projektu ustawy o gminie
miejskiej
studjum d-ra Adolfa Grossa 0 zagadnie-
niach finansowych miast na tle ich
obecnego polozenia finansowego, dalej
ocene podatkow posrednich, ich systemu
i znaczenia dla finansowej gospodarki

miast przez dr. Marcelego Zawadzkiego, '

oraz inne artykuly, scisle zwigzane z chwilg
biezgca. Wydawnictwo, ktore wypehilo
powazng luke w naszej literaturze facho-
wej, stol na poziomie europejskim.

ZDZISEAWA JACHIMECKIEGO , RYSZARD
WAGNER*.

Nie mieliSmy .przed ksigika prof.
Zdzistawa Jachimeckiego o Wagnerze

zadnej wiekszej pracy, poswigconej twor-.

¢y ,Lohengrina“. Ksigzka ta ukazala sie
przed jedenastu laty, w 1911 roku, jako
XII tomr wydawnictwa ,Nauka i Sztuka“.
Od tej porv muzykologja nasza nie zdo-
byla sie¢ na zadné nowe dzielo w tym
kierunku. Slusznie wiec uczynil prof.
Zdzistaw Jachimecki, ze dal znow w dru-
giej edycji te swoja prace. Wilasciwie
ksigzka obecna tak w- ukladzie jak
i w tresei moeno odbiega od poprzednie-
go, pierwszego wydania. Mniej w niej
superlatywow, ale za to wiecej interesu-

" jacych, wnikliwych analiz, inwencji i ro-

boty muzyeznej. Czytaé ja moze jednak
i laik. Prof] = Zdzistaw Jachimecki nie
gubi sie w swoich fachowyeh rozwaza-
niach. Sta¢ go na jasng synteze, ktorg
zrozumie kazdy dobrej woli czytelnik.

piora d-ra J. Zawadzkiego,

_szardzie Wagnerze i

Tworezose R-yszardal, Wagnera jest
obecnie popularna. Jeden moze tylko ,Par-
sival* dla szerszej bublicznosci jest nie-
dostepny, bo poza tem opery nasze w War-
szawie, Lwowie i Poznaniu grajg ze spu’
scizny wagnerowskiej wiele dziel. Ksigzka
prof. Zdzislawa Jachimeckiogo poglebia
dotychezasowe wiadomosci nasze o Ry-
udostepnia jego
tworezosé. Nie jest bowiem latwy dostep
do ducha jego muzyki. Interpretuja gona
rézny sposob. ldealizm wagnerowski znaj-
duje mniej zwolennikow, niz ten szcze
oreza, wéréd ktorego 7Zyja jego bajeczni
bohaterowie. .Prof. Jachimecki z tej wia-
snie racii pisze: -

- »W dzien ogoOlnej mobilizacji nie-
mieckiej, pamietnego dnia 1 sierpnia

1914 roku grano w teatrze wagnerowskim

b |

w Bayreuth ,Zygfryda¥.
miecza  w pierwszym akcie powstala na
widowni cala publicznosé. Entuzjazm jej

' po piesniach Zygfryda do swiezo wykutej

broni, przeszedl wszystko, co zapisaly
kroniki teatralne. Kazdy obecny tam re-
zerwista armji cesarskiej uczul sig mna-
gle rownym nieuleknionemu bohaterowi
i przypasywal ,Nothung“ do walki z ca-
lym Swiatem. Nie pamietano wtedy
0 wznioslem misterjum Wagnera, ktére
bylo labedzim Spiewem jego Zyciaiosta-
tecznem credo jego idei, . zapomniano
o ,Parsivalu¥,

Nietylko zresztg o ,Parcivalu“. 1 Lo-
hengrinowska piesn moglaby wtedy Niem-
com dostarczyc¢ refleksji, lecz ze sztuki
kazidy bierze tylko to, co najbardziej od-
powiada potrzebom jego duszy. W Polsce
Wagner przemawia najbardziej swoim
idealizmem. Sg to wyzyny, na ktérych
spotka¢ si¢ mogag wszyscy dobrej woli
ludzie w swoim kulcie dla piekna i dobra.

HKsiazka prof, Zdzistawa Jachimeckie-
go ze strony ideologicznej podkresla wla-
snie w Wagnerze te cigglo$é usilowan,
w kierunku budownictwa idealizmu. Por-
tret Wagnera orazs liczne ilustracje, za-

wierajace sceny z jego oper, uzupelniaja.

te wysoce ciekawa i pozyleczng ksigzke.

Inzynierowie A. PONIKOWSKI i EE OSTROWSKI
Warszawa, Krakowskie-Przedmiescie 7. Tel. 16-02. |
OSUSZANIE. DRENOWANIE. NAWADNIANIE. DROGI. KOLEJE WAZKOTOROWE.

W czasie kucia

JOZEF MEDZYNSKI %

Warszawn, Nowy-Swiat 2, tel. 132-22.

| G

Jedyny sklad czedci i lamp - naftowo-zarowych,

ﬁh}a reklama nrn\iadzi do zwyﬁieslwa.

’&?raz zar6wek ,AMPOL®". — Hurt i detal. J

 KOLDRY w;iowe ] puchowe, gotowe poduszii

oraz blelizng poscielowa poleca hurtowo i detalicznie
MAGAZYN 1 WK.KSNA PRACOWNIA

- Jana Sierakowskiego

Warszawa, Nowy-Swiat 10.

Filja Swieto-Krzyska 17. Tel. 288-88 i 308-76.

Dr. med. ADAM CIAGLINSKI
ZAKEAD WODOLECZNICZY i ELEKTROPERATEUTYCZ\NY.

Warszawa, Kopernika 11, tel. 46-22. Otwarty od 8-ej r. do 8 w. przyjecie
chorych: w dni powszednie od 5—7 p.p., w niedziele i §wieta od 10 w pol.
Choroby NERWOWE-NFRWICE, PORAZENIA, NIEDOWEADY, NERWOBOLE.
CHOROBY PRZEMIANY MATERIJI, ARTRETYZM, -OTYEO>C, ASTMA, CU-
KRZYCA, ZATRUCIA PRZEWLEKLE ALKOHOLEM, RTECIA, OLOWIEM. NA-
STEPSTWA ZLYCH NALOGOW U DZIECI. NIEMOC U DORQSEVYCH. CIER-
PIENIA DROG ODDECHOWYCH, SKLONNOSC do ZAZIEBIENiKATAROW,
HARTOWANIE, REKONWALESCENCJA powolna. Stany oslabienia i wyczer-
pania po przebytych chorobach: JTANY 'CﬁBMICZNE. BLEDNICA, CHORO-
BY SERCA, NACZYN\ NEREK, CHOROBY {PRZEWODU POKARMOWEGO.
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cijatiska Fabryka Battmose! j

poleca najtaniej

PLANDEKI, PLACHTY | WORKI ;
A. MALANOWSKI ‘

Warszawa, Nowy-Swiat Ne 53, - ‘ ‘ |
Przy kupnie prosze powolywaé sie na ,Swiat”.

NAJTANIEJ! NARZ[—;DZ]A ROLN[CZE NAJTANIE) !

PLUGI, BRow KULTYWATORY.—MLOCARNIE, MANEZE, WIALNIE——TRYJERV—-SIECZKARN]E
SROTOWNIKI, PARNIKI.

SlDEROSTEN ochlr.okr::; g?:::t:zgdzy KARBOLlNEUM Wszeﬂctly;nbl:l'::vcz{‘:gzmcllge(\’:adrrcft?iwv:wczyml ‘
Polecajg hurtowo i detalicznie ZJEDNOCZONE SKLADY MASZYN, Sp. z 0. o. it I

Warszawa, ul. Mokotowska Ne 18.—Telef. 205-70.
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Plﬂ[ﬂIY (olnd Ekl) NEPRIEMARALLE PLACHTY lHIWHE

POLECA

' Fabryka N. ZEMSZ

w Warszawie, ul. Chlodna 38, tel. 35-88 i 29-86. Adres telegraf. ,Brezent" Warszawa
ROK ZALOZENIA 1893.

T Waraawta Sitka MAFARTORON

(SPOLKA z OGR. ODPOWIEDZ.)

' Warszawa, ul. Jasna 18—20. Tel. 243-80i 171 28.

Sukno, Korty, Kamgarny, Bawetna, Weina, Gajgi, Ptétna Ifp.

“Specjalnosé dostawy: do Kooperatyw, Stowarzyszen i Ko-

tek. Wilasny wyrdéb. bielizny.

' Rachunki przekazowe: Bank Kredytowy nr. 624, — Bank

Dyskontowy Warszawski 3395 —Konto Czek. P, K. O. 2347,
Na zadanie wysylamy cenniki. Specjalny warunek dla
%owarzyszen Kotek itp. Dla Stowarzyszen Spozywezych,

otek Rolniczych, Zwigzkéw i Kooperatyw robimy. asor-
tyment z cenami hurtowemi. -Przy takich zamOwieniach
prosimy wskaza¢ jakg sume wystac i i moiej wigcej z ja-
kich gatunkéw. Zamowienia wysylamy sumiennie, predko
stosujemy si¢ do zadania p. Klijentéw przy wyborze ga-

tunkow i kolorow.

{ :
minowy druk ogloszert Administracja nle odpowlada. Ceny powyisze
sy ustalone jako netto. Wszelkle ustgpstwa sy wykluczone.
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? Preparaty Dr. Segulnauda ﬂ

— momentalnie schnie i szybko dziala. r
ki, ‘poduszki

Maski MHO0SE] os™sis, e aiaiobe s ||

‘odmladzajg, dajac piekng karnacje. '

'l'l- “m leczy czerwono$¢ nosa. UWAGA nalezy
y stosowaé w porze letniej aby przed na- i *
staniem zimy nos byl wyleczony. "

Gléwna sprzedaz b
w Zakladzie Kosmetyczno-Leczniczym
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CENY ZA OGLOSZENIA:

STRONA Yy e A g e

T OKEADKA 120.000.—| 60.000.— | 32.000.— | 17.000.— | 9.000.—

i » 100.000.—| 50.000.— | 27.500.— | 15.000.— | 8.000.

- 11 » 90.000,—| 45.000.— | 25.000.— | 13.000.— | 7.000.—

v » 100.000.—| 50.000.— | 27.000.— | 15.000.— | 8.000.—

W tekécie 150,000.—| 75.000.— | 40.000.— | 22.500.— | 12.000.—

Przed romansem | 125.000.—| 62.000.— | 35.000.— | 18.500.— | 10.000.—

STRONA OPISOWA: Mk. 100.000.—FOTOGR. | KLISZE na rach.KLIJENTA.
Za wiersz wysok. 1 milimetra szerokodcl 1 szpalty: KRON. TOWARZ.
KOMUNIKATY 200 Mk. PIERWSZA STRONA tekst Mk. 275.. — Za ter-

PRENUMERATE przyimua:
W WARSZAWIE: Administracja ,,SWIATA
SZPITALNA 12. Tel. 47-28, Konto czekowe P. K. O, Ng 8766,

Ksiqgarnia Trzaska, Evert | Michalskl Krak. Przedmiesele 18,
(Hotel Europelakl}

W $ODZ!: Siuro dzien. ogt. .PROMIEN" Plotrkowska Ne B1,
CENA PRENUMERATY: w Warszawle kwartalnie Mk, 3.000—,
miesiqcznie Mk. 1.000. —, z odnoszeniem do domu kwartainie
8.300.—miesiaeznie Mk. 1.100.— na prowin¢|i kwart. Mk.3.300—,
mies. Mk. 1.100, —zagvanlca podwd|nie. Numer bo!od MK. 300,
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DRUK GALEWSKI

I DAU WARSZAWA. #D PO IDFD POFD D PO D PD DD IO PO PO FOPD PRPDIDIDIOID PBIOIRID IR

'I'“la plyn roélinny usuwa piegi iplamy: zaléty ;

w . KLIMECKI Warszawa, Niecala 5; tel. 33-74. i



